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Réveillez-vous et faites respecter vos droits !

Jal :

tes-vous conscient de votre
E condition de personne

sourde ? Etes-vous satisfait
de la qualité de votre vie ? Atteignez-
vous le méme niveau de vie que celui
des entendants ? Est-ce que vous avez
acceés a tout ? Par exemple, aux
informations, aux services, etc.?
Analysez bien la situation. Ne vous
génez pas pour trouver des choses
négatives. Vous ne devez pas accepter
d’étre considéré comme un étre
inférieur ou de seconde classe ni d’étre
exclu de la société parce que vous étes sourd. Trouvez les
situations qui vous semblent injustes.

Vous serez surpris de constater que les Sourds sont loin
d’avoir atteint la méme qualité de vie que les entendants. En
effet, il y a encore beaucoup de choses a faire pour arriver au
méme niveau. D’abord, seulement 18 % des personnes sourdes
travaillent a temps plein et les chdmeurs et assistés sociaux sont
quatre fois plus nombreux chez les Sourds que chez les
entendants. Le principal probléme, c’est le travail, non
seulement pour les Sourds, mais aussi pour ’ensemble des
personnes handicapées.

Les Sourds ont généralement des revenus inférieurs a ceux
des entendants, car ils pratiquent des métiers peu valorisés. Ils se
retrouvent trés trés rarement au sommet de 1’échelle
hiérarchique de travail puisqu’ils n’ont pas la méme capacité que
les entendants sur le plan communicationnel. De plus, la langue
des signes n’est toujours pas reconnue et, par conséquent, la
population sourde est reléguée au ban de la société.

Il ne faut pas trop espérer que le gouvernement fédéral
envisage de modifier la Loi de I'impdt pour les personnes
handicapées puisqu’il trouve déja que ces derniéres cofitent trop
cher al’Etat. Lorsque le Fédéral coupe dans votre crédit d’impét,
c’est votre qualité de vie qui diminue. Ce que veulent les
gouvernements (fédéral et provincial), c’est que les personnes
handicapées soient en compétition, d’égal a égal, avec les autres
travailleurs et qu’elles prennent leur place. Bien entendu, c’est
completement irréaliste. Les employeurs favorisent toujours les
personnes dites normales et ne pensent qu’au profit, et c’est ce
que les gouvernements n’ont pas encore compris. Les Sourds
doivent donc se battre pour préserver leurs crédits d’impét et
pour avoir acces aux emplois payants s’ils veulent augmenter
leur revenu.

En ce qui concerne I'accessibilité a I'information, le sous-
titrage n’est pas encore disponible a 100 % a la télévision
francophone, que ce soit a Radio-Canada, TVA, TQS ou Télé-
Québec. Les Sourds sont donc continuellement privés
d’information. De plus, les publications gouvernementales
(dépliants, brochures, etc.) ne sont pas adaptées en langue des
signes, ce qui empéche les personnes sourdes d’avoir accés a
leur contenu. Les entendants analphabetes, de leur c6té, peuvent
plus facilement se faire expliquer les renseignements de fagon
orale par un voisin, un ami ou un membre de leur famille. C’est
la méme situation dans le domaine de la santé, qu’on pense aux
\CLSC ou aux hopitaux.

Jules Desrosiers

Pour ce qui est de I'interprétariat, les Sourds ne peuvent
méme pas obtenir les services de I'interpréte de leur choix. C’est
souvent les dirigeants des services d’interprétariat qui décident
qui sera votre interpréte. De plus, a I'exception des services
gouvernementaux et des institutions d’enseignement, les Sourds
doivent s’organiser eux-mémes pour réserver I'interpréte 48
heures a I'avance, et doivent se contenter de celui ou de celle
qu’on leur envoie, recevant ainsi des services de qualité variable,
selon I'expérience, la compétence et I'attitude de I'interpréte. En
outre, on n’a pas encore accés a des services d’interprétation
d’urgence a une ou deux heures d’avis. Aux Etats-Unis, le
National Association of the Deaf (NAD) travaille en
collaboration avec le Register of Interpreters for the Deaf (RID)
et exige la liste des interprétes reconnus et leur niveau de
qualification. De cette fagon, la personne sourde peut connaitre
le degré de compétence de son interpréte. Ici, c’est différent : les
Sourds et les interprétes ne travaillent pas ensemble pour
améliorer la qualité des services.

Le probléme se pose aussi dans le domaine de la santé
mentale. Il existe trés peu d’intervenants qui possédent la
compétence nécessaire en LSQ pour traiter les personnes
sourdes atteintes de maladie mentale. On est donc souvent
obligé de faire appel a un interpréte, ce qui peut rendre la
personne sourde mal a I’aise de parler de son probléme devant
une tierce personne ou causer une certaine crainte quant a la
confidentialité de sa situation. Normalement, un psychologue ou
un psychiatre qui traite une personne sourde devrait bien
connaitre la langue des signes afin de poser un diagnostic précis
basé sur une compréhension compléte du probléme.

Il n’existe que trés peu d’écoles dans les régions de Montréal
et de Québec ot I’on enseigne en LSQ ou dans une autre forme
de langage gestuel. D’ailleurs, il n’y a pas de langue des signes
uniforme dans la province de Québec. Le gouvernement
québécois ne reconnait pas encore la LSQ comme langue a part
entiere et comme langue officielle d’enseignement. De cette
fagon, les professeurs, interprétes, psychologues et autres
intervenants ne sont pas obligés de suivre une formation dans
cette langue. C’est pourquoi, il est trés urgent que la LSQ soit
officiellement reconnue.

On pourrait donner beaucoup d’autres exemples de
problemes du méme genre. C’est pour cela que les Sourds
doivent se réveiller et prendre leur vie en main. Il ne doivent pas
étre fatalistes et accepter leur sort comme s’il n'y avait rien a
faire. Nous avons le controle de notre destin et notre mission est
de travailler au maximum, tous ensemble, et dans la méme
direction. Nous devons faire respecter nos droits. Bien sir, nous
avons besoin de lois pour régir nos vies, mais la loi et les droits
sont des choses indissociables, ne 1’oubliez jamais.

La communauté sourde doit faire preuve de solidarité pour
pouvoir faire part de ses revendications aux gouvernements. On
ne peut pas rester les bras croisés. Nos dirigeants cherchent a
réduire les dépenses et a nous intégrer totalement a la société.
Pour eux, ce n’est qu'une question d’économie. Si nous ne
faisons rien jusqu’a la fin de nos jours, nous nous retrouverons
dans un cul-de-sac et nous perdrons notre dignité. Agissez et
faites entendre vos voix (en langue des signes, évidemment !).1ll )
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La parole est

aux lecteurs

Montréal, le 22 novembre 2002

Monsieur Gaston Forgues, président
Fondation des Sourds du Québec
3348, boul. Monseigneur-Gauthier
Beauport (Québec) G1E 2W2

Objet : Reconnaissance de la LSQ
Monsieur Forgues,

La LSQ, comme vous 1’avez toujours défendu, appartient aux individus
qui I'utilisent, c’est-a-dire, aux Sourds gestuels. Ainsi, le 9 mars 2002, lors
d’une rencontre de son conseil d’administration, le Centre québécois de la
déficience auditive (CQDA) votait et ce, a la demande expresse de ses 17
membres, une résolution laissant aux associations sourdes gestuelles le soin
de choisir entre elles celle qui ménerait le combat de la reconnaissance de la
langue des signes québécoise (LSQ) comme langue d’enseignement aux
Sourds. Telle était la volonté des membres du CQDA, dont la majorité était
composée d’associations de Sourds gestuels. Notons que dix de nos
administrateurs (sur dix-sept) sont des Sourds qui communiquent
principalement en LSQ. Le CQDA n’a donc que respecté la volonté de ses
administrateurs. Pas de défilement a la Ponce Pilate, pas de téte dans le sable.

Quelques semaines plus tard, le vendredi 17 mai 2002, lors d’un
rassemblement tenu au local du Centre des loisirs des Sourds de Montréal
(CLSM), et auquel le CQDA était présent a titre d’observateur, les délégués
des associations de Sourds gestuels du Québec, qu’elles soient membres ou
non du CQDA, votérent en faveur de la Société culturelle québécoise des
Sourds (SCQS) comme porte-étendard de la reconnaissance de la LSQ. Le
vote a été pris démocratiquement par les principaux intéressés et il doit étre
respecté, tant par le CQDA et la FSQ, que par les autres intervenants du
milieu de la surdité.

Depuis, nous sommes en contact régulier avec la présidente de la SCQS,
Mme Julie Laroche, afin de la soutenir et de 1'encourager dans sa démarche.
Elle a méme rencontré le ministre de I'Education, M. Sylvain Simard, le 30
aoit dernier, accompagnée du directeur général de I'Institut Raymond-
Dewar (IRD), M. Pierre-Paul Lachapelle, afin de sensibiliser le ministre a la
problématique qui nous intéresse.

En ce qui a trait a la réticence du ministére de I'Education (MEQ) a
reconnaitre officiellement la LSQ comme langue d’enseignement pour les
Sourds, on comprendra ici, a la lecture des notes que vous m’avez
transmises, que le gouvernement ménage et la chévre et le chou dans ce
dossier. On y lit que, sur I"approche bilingue LSQ/frangais, le MEQ désire
poursuivre les expérimentations en cours a la Commission scolaire de
Montréal (CSDM) et attendre que 1'étude longitudinale amorcée en
septembre 1998, ainsi qu’un autre projet qui a démarré en septembre 2001,
soient terminés. Plus loin, le MEQ ajoute qu’au niveau de I'évaluation, les
éleves doivent réussir un programme inexistant et qu’il n’existe pas non plus
de programme de formation pour le personnel enseignant et que le personnel

qualifié est rare. Ce qui équivaut a dire qu’il n’y a pas, pour le gouvernement,
urgence i reconnaitre tout de suite la LSQ avant la fin de I'étude.

Voila, en gros, les principales raisons évoquées par le MEQ pour ne pas
trop bouger dans ce dossier et cette inaction n’est pas le résultat d’une
implication trop discréte et peu engageante de la part du CQDA comme vous
I"affirmez dans votre lettre, mais bien de la volonté du gouvernement, qui a
plusieurs trucs et astuces a son répertoire, d’attendre la fin du projet
expérimental a I'école Gadbois, d’ici trois ans, avant d’agir.

Malheureusement, nous savons qu’il ne sert a rien de brusquer le
gouvernement lorsqu’une décision semblable est prise. Il faut de la patience
et du temps. Croyez-moi, nous en savons quelque chose avec le dossier des
frais de réparation des aides auditives et celui de I'interprétariat.

Toutefois, et tout comme la Fondation des Sourds du Québec, le CQDA
n’abandonnera pas la lutte et continuera d’appuyer la SCQS avec vigueur
tout en souhaitant que la FSQ lui soit elle aussi solidaire. Les parents
d’enfants sourds qui préconisent 1" approche bilingue-biculturelle ont le droit
de choisi I’école et la langue d’enseignement qui conviennent le mieux a leur
enfant. Le CQDA reconnait parfaitement ce droit, comme nous I'avons
clairement indiqué lors de notre présence a la réunion d’information de
1’école Esther-Blondin, le 25 juin dernier, et au conseil d’établissement de
I’école Gadbois tenu le lendemain. Et soyez assuré que nous ne manquerons
jamais une occasion de souligner I'importance du respect du choix des parents.

Nous croyons que ¢’est en soutenant la SCQS et les Sourds gestuels dans
leurs démarches que le CQDA contribuera le mieux a faire avancer le
dossier. N'oubliez pas que le mandat du CQDA est de défendre et de
promouvoir les intéréts de toutes les personnes vivant avec une surdité, dans
son sens large. Lorsqu’un sujet devient plus spécifique a un groupe en
particulier, comme c’est le cas de la langue des signes, il revient aux
organismes porteurs de ces dossiers de faire le travail, soutenu avec ferveur
par le CQDA. C’est le cas dans le dossier qui nous préoccupe.

Imaginez seulement le CQDA défendant les droits des implantés
cochléaires ou I’enseignement oraliste a la place des porteurs de ces dossiers.
Cela n’aurait pas de sens. Tout comme il ne ferait pas sens de défendre la
LSQ a la place de la SCQS.

Au risque de nous répéter, le CQDA soutient fous ses membres dans
leurs démarches, dans le respect du droit au choix de chacun, mais ne porte
que les dossiers qui touchent la population vivant avec une surdité dans son
ensemble, dossiers tels que I'interprétariat, I’accessibilité, les aides
techniques, etc.

En espérant que la présente permettra de clarifier le dossier et sera le
début d’une vraie concertation commune de nos forces pour faire
reconnaitre la LSQ, veuillez agréer, Monsieur Forgues, I’expression de mes
sentiments distingués.

Le président, Gilles Boucher
c.c. Julie Laroche, présidente de la SCQS

Pierre-Paul Lachapelle, directeur général de I'IRD
Membres du conseil d’administration du CQDA
Editeur de la revue Voir Dire

Editeur de la revue La culture sourde québécoise

Tiraillement du doSsier dela réconnaissance de la LSQ

« La LSQ appartient 4 la communauté sourde. Cette derniére a choisi la
Société culturelle québécoise des Sourds (SCQS) comme responsable pour
reconnaitre la LSQ auprés du gouvernement et ce, surtout comme langue
d’enseignement pour les enfants sourds » disais-je devant le ministre de
I"Education, M. Sylvain Simard, le 30 aoiit dernier.

Chose certaine, toute seule, la SCQS ne pourra pas réussir facilement.
C’est pourquoi la Société collabore avec le Centre québécois de la déficience
auditive (CQDA) qui nous appuie constamment. Et ce n’est pas tout.
Derniérement, notre comité a adopté une nouvelle catégorie de membre pour
les organismes qui souhaitent adhérer a la SCQS. Cette décision nous aidera
a réaliser notre mission centrale : faire reconnaitre la LSQ.

Cependant, le but de faire reconnaitre la LSQ n’est pas notre seule
priorité. Nous voulons aussi faire reconnaitre par le gouvernement que les
personnes sourdes sont des citoyens égaux aux autres Québécois. Elles ont
droit aux mémes priviléges et possédent les mémes devoirs sociaux que leurs
concitoyennes et concitoyens entendants. Notons que, lors du dévoilement
de la plaque commémorative marquant le lieu ot fut érigée la premiere
institution pour les sourds-muets, le 28 septembre dernier, M. Gérald
Tremblay, maire de Montréal, a dit a la communauté sourde que les
personnes sourdes étaient des étres comme les autres et qu’elles avaient des
droits, une langue, un espace et une communauté propres. L'affirmation de
M. Tremblay fut trés appréciée par I"auditoire, majoritairement composée de
personnes sourdes.

Quant a la Fondation des Sourds, son « monopolisme » dans la
communauté sourde, au niveau politique et hiérarchique, limite de beaucoup
I’avancement que peut faire et I'indépendance que peut acquérir la
communauté sourde. Habituellement, une fondation est per¢ue comme un
organisme qui appuie, qui fait des contributions financieres aux organismes
sans rien demander en retour, qui encourage des associations et des
personnes & réaliser des projets destinés a améliorer la qualité de vie ou les
services a une certaine clientéle précise. N'importe quelle fondation se doit
d’étre neutre et a I'écoute des besoins des personnes visées.

Idéalement, la Fondation des Sourds devrait nous appuyer et non étre une
contrepartie a notre organisme. Ou encore, M. Forgues, si vous voulez bien
patienter, nous vous ferons trés prochainement signe lorsque nous aurons
besoin de votre aide afin de faire front commun aupres du gouvernement et
faire reconnaitre la LSQ.

J'espére que cette lettre permettra de mettre fin aux tiraillements dans le
dossier de reconnaissance de la LSQ et que les organismes travaillant aupres
des Sourds s’uniront afin d’assurer paix et longue vie a la LSQ et a la
communauté sourde.

La présidente, Julie Laroche
Société culturelle québécoise des Sourds ll
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Mot de léditeur

Faire des jeunes Sourds
de futurs leaders

Encore une année qui s’achéve et une
autre qui vient... le cycle de la vie continue.
Je voudrais soubaiter aux fideles lecteurs et
lectrices une beureuse année remplie de
promesses que chacun et chacune soubaitent
réaliser. Pour la revue VOIR DIRE, son
numéro 120 marquera déja ses 20 ans
d’existence ! Que de chemin parcouru ! Toute une
génération de lecteurs et lectrices y ont passé et c'est grice
a eux si VOIR DIRE a pu se rendre jusquie la. Beaucoup ont
quitté pour un monde meilleur et nous gardons de
précieux souvenirs de ces disparus.

Fixons nos yeux vers I'avant et comme le veut la
tradition : bonne et heureuse année a tous et a toutes.

Artbur LeBlanc, éditeur

Congres mondial
de la FMS

A tous les quatre ans, de 2 000 a 6 000 personnes provenant
des quatre coins de la planete participent au Congrés mondial de
la Fédération mondiale des Sourds (FMS). Ce fut le cas en 1999
en Australie, en 1995 en Autriche, 1991 au Japon, 1975 aux Etats-
Unis. En 2003, le Canada sera a son tour héte du Congrés
mondial qui se tiendra a Montréal du 18 au 26 juillet.

Nous vous invitons donc a venir découvrir cette ville fascinante.
Il est facile d'y accéder par voie aérienne de n'importe quel point
du globe ou de s’y rendre par voie terrestre et ce, quel que soit
votre point de départ en Amérique du Nord.

Lors du congrées, vous aurez I'occasion de vous familiariser
avec les différentes variations du langage signé. Les participants
ne maitrisant pas de langue signée pourront tout autant participer
puisque des services d'interpretariat seront disponibles, et méme
apprendre quelques notions de langue lors de leurs rencontres
impromptues avec des participants du monde entier

Les défis surmontés par les personnes sourdes de tous les
continents et les gains qu’elles ont acquis seront partagés lors
des commissions, sessions pléniéres, des présentations et des
sessions réservées aux groupes d'intéréts spéciaux (GIP). De plus, les
échanges sociaux, et les contacts entre les participants, avant,
pendant et aprés la tenue du congres, seront tout aussi enrichissants.

Au fil des ans, le nombre de conférenciers sourds ne cesse de
croitre. Nous souhaitons établir un record de participation lors du
congrés de Montréal. Et, en tant que membre de la communauté
sourde, nous nous devons de partager notre expérience avec
ceux que nous coétoierons lors du congrées. B

Photo : Julie LAROCHE

Par Julie LAROCHE, collaboration spéciale

Faire des jeunes Sourds de futurs leaders, tel est le but de la
Fédération mondiale des Sourds, section jeunesse. A tous les
quatre ans, un camp international de leadership est organisé pour
les Sourds de 18 a 30 ans en provenance du monde entier. Le
camp a toujours lieu avant le Congrés mondial des Sourds.

Le comité organisateur prépare actuellement ce grand
événement qui aura lieu du 10 au 17 juillet au camp Far Hills de
Val-Morin. Nous y accueillerons environ 120 campeuses et
campeurs sourds a raison de quatre participants par pays
membre de la Fédération mondiale des Sourds. Le théme du
camp est Lart du leadership : culture, communauté et langue des
signes. Pendant la semaine, les jeunes participeront a des
ateliers, des activités thématiques et des sorties.

Si vous étes intéressé a participer comme campeur ou comme
animateur-bénévole, contacter-nous.

Afin de pouvoir offrir le camp, des dons sont nécessaires et
grandement appréciés. Ces dons permettront aux jeunes des
pays en voie de développement de venir au Canada pour
participer au camp de formation.

Pour de plus amples renseignements, contactez :

Nancy Landreville, présidente ou
Patrick Lazure, directeur du camp

Courriel : info-camp2003 @ caramail.com
Quant aux dons, ils doivent étre envoyés a :

Association des Sourds du Canada (ASC)
251, rue Bank, suite 203, Ottawa (Ontario) K2P 1X3 ®

Les membres du Comité organisateur du camp 2003 de la FMS-SJ.
De gauche a droite : Julie Laroche, vice-présidente, Nancy
Landreville, présidente, Patrick Lazure, directeur du camp, Joél
Lemay, trésorier et Martin Morel, directeur adjoint. Evelyne
Gounetenzi, secrétaire et employée de I'ASC est absente de la photo.

De gauche a droite,
rangée du haut : Chris
Kenopic, président, Jim
Roots, trésorier, Jacques
Gariepy, trésorier-adjoint,
Dave Manson du comité
scientifique, Liz Scully du
comité des interprétes.
Méme ordre, rangée du
bas : Yvon Mantha du
comité de promotion et
média, Denis Read du
comité des bénévoles,
Manon Desharnais du
comité de promotion du
secteur Est du Québec,
Héléne Hébert, secrétaire,
Pierre Petit du comité
événement et Arthur
Leblanc, vice-président.

6 VOIR DIRE ¢ Novembre - Décembre 2002



RE/MAX PERFORMANCE INC.
Courtier immobilier agréé
Franchisé indépendant et autonome

Huguette Caron @

Agent immobilier affilié

1,
RF/M“® ’ ile des Sceurs, Québec H3E 1A2
| ’“ Par le SRB : 711

Bur.: (514) 766-1002

Rés.: (514) 765-0823
Fax : (514) 769-3232
huguettecaron @ hotmail.com

30 www.remax-quebec.com/performance

Place du Commerce
Huguette Caron

S I
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Interpréte gestuelle

Par le SRB : 711
Rés.: (514) 765-0823
Fax: (514) 765-0002

Le conseil immobilier

Attention futur millionnaire

Spéculation

Avec notre belle économie canadienne (il faut dire que ¢a ne va
pas trop mal), le marché immobilier a eu, depuis 1997, un essor
important. En effet, dans I'ensemble de la grande région
métropolitaine, certaines propriétés ont vu leur prix augmenter
considérablement et méme doubler selon les emplacements. Si
j'avais su disent les uns, si j'avais pu disent les autres en acheter
deux ou trois, j'aurais fait fortune.

Accordez-vous un pardon rapide, car méme nous qui sommes
régulierement a l'afft du marché, nous n'avons pu profiter au
maximum de cette hausse.

Mieux vaut tard que...

Cette fulgurante montée semble vouloir suivre son cours et
I'inventaire disponible de maisons a vendre est assez restreint. I
faut donc penser, sans étre devin, que le printemps 2003 verra un
marché immobilier trés actif et certaines bonnes affaires s’offriront
encore a vous.

La stratégie

Si vous avez des projets de déménagement, il serait
intéressant d’inscrire votre propriété, par l'intermédiaire d'un
agent immobilier (jen connais une trés bonne), a 15 % de plus
que sa valeur réelle actuelle, permettant ainsi le début des visites
qui pourront possiblement attirer un acheteur sérieux qui lui, sera
peut-étre prét a acheter votre maison a un montant 5 % plus éleve
que sa valeur réelle (acheter est une histoire d’'amour et I'amour
n'a pas de prix).

P
Par Huguette CARON @/ﬂ\‘
U

LES PRIX | g ,

[ Une fois que la propriété est inscrite sur le
marché et par I'entremise de votre agent

| d'immeuble, prenez soin d’attendre le prix de

vente mentionné ci-dessus.

Si vous étes vous-méme acheteur et que vous trouvez un nid
d’amour a votre go(t, faites une offre de 10 % de moins que le prix
demandé par le vendeur. Restez ferme, ne réduisez pas votre offre.

Plusieurs offres pourraient étre nécessaires pour trouver un
vendeur qui, motivé par des raisons personnelles, acceptera vos
conditions et les offres que nous ferons (il me fera plaisir de les
écrire), le tout, nécessairement conditionnel a la vente de votre
propre maison.

Tarif horaire : 1000 $ I’heure

Bien que le scénario décrit au paragraphe précédent puisse
paraitre compliqué au novice de 'immobilier, sachez qu'une telle
opération permet un profit de plus ou moins 10 %, ce qui
représente 20 000 $ pour une maison de 200 000 $. En
comptabilisant le nombre d’heures de visites, le temps de
négociation a plus ou moins 20 heures, votre profit constituera le
taux de salaire horaire le plus élevé !
Entiére disponibilité

Si mon article vous a plu, ou a suscité un intérét chez vous,
laissez-moi vous en dire davantage lors d'une rencontre qui saura
vous éclairer un peu plus. Je suis disponible au moment de votre
choix. Téléphonez-moi au (514) 766-1002. &

Un téléscripteur pour les commandes téléphoniques

L'épicerie IGA Daigle, de la rue Turgeon a Sainte-Thérése, offre un service d’Epiceriiing

afin que la clientéle réguliére puisse placer une commande par téléphone. C’est par camion
réfrigéré que les commandes sont livrées aux clients.

I@ Lépicerie IGA Daigle offre aussi d'aller chercher la liste d’épicerie chez les personnes
handicapées ou en perte d’autonomie. De plus, tous les vendredis, elle offre un service

d'autobus aux occupants des Résidences du Marché afin que ces derniers puissent faire leurs
provisions de la semaine.

commandes sont ensuite livrées en aprés-midi. Le numéro ATS pour
joindre I’Epicerie IGA Daigle est le (450) 430-9897.

= I'APPAL d’offrir le service d’épiceriiing aux personnes sourdes et
\T malentendantes de la région grace a I'acquisition d'un ATS. Le service de
\\ HH [@ l@ commande par ATS est offert, du lundi au vendredi, de 8 h a midi. Les

(Information tirée du journal La Voix des Mille-les, \
semaine du 16 octobre 2002)

Récemment, le directeur de I'épicerie IGA acceptait la proposition de

L'article intégral peut étre consulté sur le site linfonet.com. ® -

— Carte d'affaire
— Entéte de lettre

e +—  Enveloppe
Claude Drouin [ Emen
— Pamphlet
o — Facture
Typographe Infog rap’_"e . +— Formule d'affaire
Representant enimprimerie — Revue
— Poster

— Annonce

@(H @ . — Rapport annuel
3@ — etc.

(450) 678-9183*

L’Association des Sourds
de Lanaudiére inc.

200, rue de Salaberry, local 123
@ Joliette (Québec) J6E 4G1

Tél.: (450) 752-1426 VOIX ou ATS

*Par I'entremise du SRB 1 800 855-0511 drouin-lelievre@sympatico.ca
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Par Martin BERGEVIN

Nouvelles du CQDA / Direceur génra

Source : Bulletin de liaison du CQDA, édition automne 2002. CQDA/QCHI

Nouvelles de I'école Esther-Blondin

Nous vous annongo ns que, depuis le lundi 23 septembre 2002,
I'école Esther-Blondin accueille dix enfants sourds, partagés en
deux groupes. Nous sommes heureux de voir enfin ces enfants
retourner a une école de leur choix. Pour l'instant, les conditions
n’y sont pas parfaites. Toutefois, nous notons beaucoup de bonne
volonté de la part des diverses instances impliquées (Commission
scolaire, ministére de I'Education, Université du Québec a
Montréal, etc.). De plus, autant les professeurs que les éléves
entendants de I'école se montrent intéressés a suivre des
activités parascolaires en LSQ.

Ouverture officielle du Centre
de la petite enfance
Lafontaine, installation 2

Le Centre de la petite enfance
(CPE) Lafontaine et I'Institut
Raymond-Dewar (IRD)
organisait, le 26 septembre
dernier, I'ouverture officielle de la
nouvelle installation du CPE
Lafontaine. Cet événement avait

Da a des circonstances particuliéres, les responsables du pour but de souligner la mise sur pied d'un projet tout a fait
projet n'ont malheureusement pas pu retenir les services d'un innovateur d'intégration d'un groupe d'enfants sourds en service de
professeur en LSQ pour la 1** année. Cependant, ils nous ont garde. Sous I'égide du ministere de la Famille et de I'Enfance, cette
assures de l'intérét de deux étudiants sourds qui sont ouverture a aussi été rendue possible grace a une contribution
présentement a leur derniére année universitaire dans des financiére de la Fondation de la surdité de Montréal.
domaines qui touchent I'éducation. Espérons-le, cela nous Dotée d'une acoustique spéciale, la nouvelle installation du CPE
assurerait un enseignement en LSQ, de qualité et « reconnu » par Lafontaine posséde une capacité d’accueil de 55 places destinées
le MEQ I'an prochain. . a des enfants de 18 mois a 5 ans. Parmi celles-ci, 15 places sont

Naturellement que les parents, le CQDA et la communauté réservées a des enfants sourds. Les 40 autres places visent a
sourde gestuelle sont décus de ne pas compter un enseignant répondre a la demande croissante de services de garde a temps
sourd a Esther-Blondin et de devoir se contenter d interprétes plein et a temps partiel, en raison du portrait démographique du
gestuels pour cette année. Nous sommes conscients qu'il nous faut quartier formé en grande partie de jeunes familles dont les parents
étre patients lorsque nous voulons établir quelque chose de concret sont travailleurs autonomes ou a temps partiel.

et de durable. Pour l'instant, un professionnel en enseignement de
la LSQ sera disponible dix heures par semaine et du personnel de
soutien sourd sera présent en classe pour les enfants.

Notons également qu'une fois le projet bien établi et devenu
chose courante au sein de I'établissement, les responsables
prévoient offrir des classes supplémentaires & chaque année,
notamment en préscolaire, selon les besoins de la clientéle sourde.

Nous vous tiendrons au courant de tout nouveau développement.

Isabelle Leroux, présidente de 'APESQ

Courriel : connolly @ securenet.net

Martin Bergevin, directeur générale du CQDA

Courriel : cqda@qc.aira.com

Relance du Comité aviseur 9-1-1

Le Comité 911 est un projet qui a vu le jour il y a deux ans. Il
est constitué de représentants du Centre québécois de la
déficience auditive (CQDA), de I'Institut Raymond-Dewar (IRD),
de I'Office des personnes handicapées du Québec (OPHQ) et de
Bell Canada.

Ce comité avait pour but de sensibiliser les municipalités a

« Contrairement aux services de garde standards, nous
adoptons une formule multidge pour les deux groupes d'enfants
sourds, de fagon a faire bénéficier les plus jeunes des modéles
langagiers de leurs ainés », explique la directrice du CPE
Lafontaine, Mme Josée Lalonde. De plus, les enfants sont en
contact constant avec des intervenants sourds et des éducateurs
entendants maitrisant la LSQ. Le ratio intervenant/enfant est de un
intervenant pour cing enfants, comparativement aux services de
garde réguliers, ou il est de un pour huit. On encourage également

equiper leur centre 911 de fagon a répondre adéquatement aux -3
appels d'urgence provenant de personnes utilisant un z
téléscripteur (ATS ou ATME). 2

Comme ce sont les municipalités qui ont la responsabilité des §
centres 911 et que celles-ci ont di subir des restructurations >
majeures au cours des derniers mois, le Comité 911 avait décidé g
de suspendre temporairement ses activités. T i ]

Maintenant que les fusions municipales sont majoritairement Jean-Pierre Légaré, parent, Alain Martel, psychoéducateur a I'IRD,
terminées, le Comité 911 commence a relancer ses activités. Une Louise Deschambault, cheffe d’équipe a la Direction des services a la
premiére réunion ayant pour but de fixer les objectifs et les stratégies famille Montréal centre-ouest, Louise Caron-Gareau, présidente de la
est prévue bientot. Soyez assurés que nous communiquerons avec Ifondatlt_)n de la surdité de Montreal, Helen EOtOPUlOS, prgéSIdente S’e
vous pour toutes informations jugées pertinentes. I'arrondissement Plateau Mont-Royal de la Ville de Montréal, Hypolite

Si'vous souhaitez rapporter des incidents en lien aveo le  La83¢S, enfant iréquentant le CPE Lafonteine Alban Walaisé
service 911 par le teléscripteur, vous pouvez les faire parvenir par communautaires a la Régie régionale de la santé et des services
écrit au CQDA. Nous les garderons précieusement et les sociaux de Montréal centre, Pierre-Noél Léger, président de I'IRD, Julie
utiliserons en temps opportun pour étoffer nos revendications. Laroche, présidente de la Société culturelle québécoise des Sourds.

CE NTRE Le centre a pour mandat de défendre les droils et de promouvoir les intéréts des
QUEBECOIS individus vivant avec une déficience auditive, de regrouper les organismes
DE LA ayant un intérét avec la surdité et d'agir comme porte-parole collectif des
z personnes sourdes, malentendantes et sourdes-aveugles aupres des différents

DEFICIENCE corps publics et paliers de gouvernement.

+ AUDITIVE Savez-vous que depuis I'été 2002, le CQDA s'est doté d'un petit centre de
65, rue de Castelnau Ouest, bureau 101 documentation sur la déficience auditive ouvert au grand public. Vous étes tous
Montréal (Québec) H2R 2W3 les bienvenus a venir consulter les documents et vidéos disponibles.
Tél.: (514) 278-8703 » ATS: (514) 278-8704 | Les heures d'ouvertures du centre sont de 9h a 17h du lundi au vendredi.

CQDA / QCHI Fax: (514) 278-8238 » cqda@qc.aira.com Au plaisir de vous rencontrer !
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Nouvelles du CQDA (suite)

la fréquentation du Centre par les freres et sceurs de I'enfant
sourd, pour favoriser la communication au sein de la famille.

Ce projet novateur a été développé en partenariat avec
I''RD, qui posséde une expertise reconnue dans la stimulation
précoce des jeunes enfants sourds. LIRD veille a I'encadrement
clinique du projet. Il élabore un plan de services personnalisé
pour chaque enfant en fonction de ses besoins particuliers et
fournit plusieurs ressources, sur une base réguliere ou
ponctuelle, notamment les services d’'orthophonistes,
d’audiologistes et d’intervenants psychosociaux. LIRD apporte
également beaucoup de soutien auprés des parents qui, pour
plus de 90 %, sont entendants et doivent eux-mémes faire
I'apprentissage de la LSQ.

Outre les intervenants du CPE Lafontaine, les parents et
leurs enfants sourds ou entendants qui fréquentent le centre et
le personnel de I'IRD, les principaux acteurs qui ont permis la
concrétisation d'un tel projet y étaient également présent.
Mentionnons notamment :

« |e ministére de la Famille et de 'Enfance;
le ministére de la Santé et des Services sociaux;
la Régie régionale de la santé de Montréal-Centre;
la Corporation d’hébergement du Québec;
la Fondation de la surdité de Montréal;

I'Office des personnes handicapées du Québec;
des organismes régionaux et provinciaux des CPE et;
des élus municipaux. ®

Le Service relais Bell

vous informe

Par Yvon MANTHA, comité aviseur SRB

Liste des ATS publics

La liste des téléscripteurs publics est maintenant disponible
sur le site Internet du SRB : www.bell.ca/srb. On y retrouve aussi
une foule d'informations concernant le SRB et la communication a
I'aide d'un téléscripteur.
Sondages téléphoniques

Les commentaires les plus fréquents des clients concernent :
le manque d'accessibilité du service lors d'appels d’'urgence, la
qualité de la dactylographie, la grande politesse et la gentillesse
des agents. Plusieurs solutions sont déja appliquées afin
d’'améliorer le doigté de certains agents et pour accelérer les appels
aux systémes informatisés des grandes compagnies et organismes.

A partir des données recueillies lors du sondage du SRB, ce
dernier s’est donné deux grands objectifs : obtenir la satisfaction
globale du client face a I'ensemble du service fourni pour chaque
appel ainsi que face au travail de 'agent de Nordia.
Délai de réponse

Pour les mois de juin et de juillet, le délai moyen d'attente était
d’environ onze secondes et de moins de dix secondes pour la
premiére moitié du mois d'ao(t. Cela constitue donc une baisse par
rapport au délai de quinze secondes connu au début de année.
Comité 911

Ce comité, qui avait pour objectif de rendre accessibles aux
ATS tous les centres 911 du Québec, a repris du travail. Une
rencontre est prévue pour la fin novembre.
Revenu Canada

Rappelons que Revenu Canada refuse de donner des
informations aux citoyens lorsqu'ils utilisent le SRB pour rejoindre
ce ministére fédéral. Des discussions sont en cours entre le SRB
et Revenu Canada afin de corriger la situation.
Message de bienvenue

Tous les messages de bienvenue seront raccourcis grace a
I'utilisation de « SRB » plutét que Service de relais Bell.
Ligne commentaire

Les commentaires des usagers sont toujours les bienvenus et
sont méme nécessaires a 'amélioration de la qualité du service.
N’hésitez donc pas a téléphoner au :

ATS : 1-800-771-6179 « VOIX : 1-800-331-9948

ou a faire vos commentaires par Internet a I'adresse plus haut.ll

Hydro-Québec
vous offre des
services adaptés
a vos besoins.

Si vous utilisez un
téléimprimeur (ATS),
VOUS pouvez nous
joindre en composant
385-8940 a Montréal
ou1800361-1297
ailleurs au Québec.

Nos représentants
se feront un plaisir
de vous aider a
lire votre facture
d’électricité.
Composez

1 888 385-7252.

Qflydro,
Québec
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Les 10 ans du

Par Richard McNICOLL
Directeur général

Le 15 septembre dernier, au Centre
7400 du boulevard Saint-Laurent, s’est
tenue I'assemblée générale annuelle du
Regroupement québécois pour le sous-titrage
ainsi que le 10° anniversaire de sa fondation.

Plus d'une cinquantaine de personnes
étaient présentes. Grace a ses partenaires
de la télévision, du sous-titrage et de la
vidéocassette, qui ont commandité en
grande partie 'événement, de nombreux prix
ont été distribués aux membres présents.

La présence des membres-fondateurs de

Les membres du nouveau
conseil d’administration, de
gauche a droite, deuxiéme
rangée : André Lauzon,
secrétaire-trésorier, Isabelle
Latreille, administratrice,
André Bernier, administrateur.
Rangé du bas : Andrée Bizier,
administratrice, Elie Presseault,
administrateur et Claudia
Larouche, administratrice. La
présidente, Elissa Verdicchio

I'organisme, en les personnes de Frangois
Major, Gilles Boucher, Pierre Pigeon, Michel
Lamarre, Martin Morisset, Louise Tremblay
et Carole Lariviéere, a été grandement
appréciée des membres présents.

Lors des élections, trois nouveaux
administrateurs ont été élus au conseil :
mesdames Claudia Larouche et Andrée
Bizier, ainsi que monsieur Elie Presseault.
Lorganisme apprécie grandement la venue
de ces nouvelles personnes qui donneront
un nouveau dynamisme a l'organisme.

Nous vous invitons a enrichir la grande
famille du RQST en y adhérant. Le colt est
de dix dollars par année.

Vous pouvez communiquer avec nous

au : (514) 278-8722 (voix)

(514) 278-9692 (ATS)

(514) 278-1155 (télécopieur)

Courriel : rqst@videotron.ca &

Photos : Yvon MANTHA

Voici les membres-fondateurs du RQST qui étaient présents lors du
10° anniversaire de I'organisme. De gauche a droite, seconde rangée :
Martin Morrisset, Gilles Boucher, Pierre Pigeon, Michel Lamarre,
Francgois Major. Premiére rangée : Carole Lariviére et Louise Tremblay.

Pour I'amour de la santé
le secret de la santé naturelle

‘ Marie-Héléne Boulanger

Naturopathe « Iridologue (avec photo)
Bilan vital « Irrigation colonique
Bougie Aurys ¢ Info-santé naturelle

1455, rue Lorraine
Sainte-Anne-des-Plaines, Qc JON 1HO | Charlesbourg, Québec G1G 2K8
(450) 478-1053 ATS" (418) 622-5416 ATS"

(514) 599-8675 PAGET
*par I'entremise du Service Relais Bell, 1 800 855-0511 pour les entendants.

2, rue des Cypres

Spécialité : production vidéo
pour assurer a 100% l'acces

des Sourds a l'information générale
(adaptation en LSQ, dramatisation, bande sonore, sous-titres, etc.)

Photographie en tous genres

Compétence et qualité
GARANTIES

CinéPhoto S.
65, rue de Castelnau ouest, local 400, Montréal (Qué.) H2R 2W3
Téléphone : (514) 270-8145 (ATS/voix) / 1 (800) 855-0511 (SRB)
Télécopieur : (514) 2700508 - Courriel : cinephoto@jonctioninter.net
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La santé de votre ordinateur et

une nouvelle technologie

Par Benoit LANDRY

Conseil pour l'ordinateur :
I'antivirus

Il faut avoir un bon logiciel antivirus
(McAfee 7.0 ou Norton 2002) lorsque I'on se
branche a Internet sinon un virus peut
endommager le disque dur, détruire le principal document,
bloquer ou faire geler 'ordinateur Il est donc important de toujours
s’acheter un logiciel antivirus. Il est aussi trés important faire la
mise & jour de I'antivirus a chaque semaine.

Pour optimiser le fonctionnement de I'ordinateur, il faut aussi
faire le nettoyage du disque. Pour faire ce nettoyage, il faut vérifier
les fichiers temporaires, faire vérifier le disque dur (scandisk),
effectuer la défragmentation du disque dur et vider la corbeille. Si
ce travail n'est pas fait périodiquement, la vitesse de I'ordinateur
sera trés lente et I'appareil peut méme «geler ». Il faut donc
vérifier la « bonne santé » de son ordinateur qui, aprés tout, et
presque le meilleur ami de 'nhnomme hi! hil.

Avant d'effectuer une vérification, il est important de faire une
copie de sauvegarde (backup) de tous les fichiers importants et
de la liste d’'adresses courriel en cas de panne ou de virus qui
pourrait entrainer la perte des bases de données du disque dur.

Dans la prochaine parution, nous verrons comment trouver un
ordinateur qui correspond a vos besoins.

Un ATS dans votre ordinateur !

p 3z |

Nouvelle technologie : le SOFT TDD

Le Soft TDD permet de communiquer par téléphone avec les
personnes sourdes a l'aide d'un ordinateur capable de
communiquer avec un appareil téléphonique pour Sourds (ATS), ce
qui n'est habituellement pas possible avec un modem régulier. Avec
Soft TDD dans votre ordinateur, vous n'avez plus besoin d’ATS !

Le prix du Soft TDD est de 199,95 $, plus les taxes. Il faut aussi
ajouter des frais d’expédition de 9,95 $, plus taxes. Le prix total
pour un module, expédié au Québec est 241,44 § taxes incluses.

Pour commander, il suffit de faire parvenir un chéque ou
mandat-poste a I'adresse indiquée sur la carte d'affaires de
Techno-Sourd. Prévoir un délai de livraison de trois a quatre semaines.

Dans la prochaine parution, nous parlerons des montres a
vibration. Pour plus de renseignements, n’hésitez pas a venir me
voir a mon bureau (sur rendez-vous) ou téléphonez-moi ou
écrivez-moi par courriel. B

Techno-Sourds Inc.
Technologie Adapté et informatique

Benoit Landry
Président

53, d'Aurillac, bureau 2, Laval, Q.C.
*Avant composer SRB: 1-800-855-0511 (voix)

Tél: 450-967-5541 *"ATS
Paget Textuel: 5142040892@mobile.bell.ca
- Courriel : benoitlandry@techno-sourds.com

Nouvelles de I’Association
des Sourds de la Mauricie

NOULPIIONY 1

Par Suzanne RIVARD, coordonnatrice

L'Association des Sourds de la Mauricie (ASM) tient a apporter
certaines précisions sur l'article paru a la page 24 du VOIR DIRE
de juillet 2002 au sujet du Regroupement des personnes sourdes
de la Mauricie (RPSM).

L'Association des Sourds de la Mauricie est présente dans cette
région depuis 47 ans. Elle a toujours été la pour voir aux besoins et
a la défense des droits des personnes sourdes de la Mauricie.

Voici quelques-unes des réalisations de 'ASM :

« obtention d'une charte gouvernementale officielle faite pour

et par les personnes sourdes

« 'accessibilité aux services d'interprétariat et a la clinique de

réadaptation

« 'ASM offre aussi des cours de LSQ de niveau 1 a 6 afin que de

plus en plus de gens puissent communiquer avec les personnes
sourdes. Ces cours sont offerts par une personne sourde

« 'aide et le soutien nécessaires sont aussi fournis aux personnes

sourdes lors de maladie ou autres problémes sociaux

« fait respecter la culture sourde

« 'ASM a aussi un local pour réunir ses membres et offre des

activités récréatives et sportives

Il est aussi important de souligner que tous les membres du
C.A. sont des personnes sourdes et peuvent donc trés bien
comprendre et répondre aux besoins.

C’est pourquoi, nous de I'ASM, nous nous demandons quelle
est I'utilité du dédoublement de services offerts par le RPSM.

Il est important de rester fort et uni avec I'’ASM qui est |a depuis
1955. Cela favorisera une meilleure représentation des personnes
sourdes a la table de concertation pour faire valoir nos droits dans
la société. Photo : ASM

Assemblée générale

Le 6 octobre dernier, 'ASM élisait son nouveau conseil
d'administration pour 2002-2003.

Suzanne Rivard, présidente; Réjeanne Janvier, vice-
présidente; Annette Gingras, secrétaire; Jean-Marie Mélancon,
trésorier; Dionis Magny, administrateur; Réjeanne Magny,
directrice: Gilles Pruneau, directeur; Pierre Rivard, directeur des
loisirs; Marie-Josée Lefebvre, directrice.

Bienvenue aux nouveaux administrateurs et bonne chance
dans leur nouvelle fonction au conseil d’administration.

ASSOCIATION DES SOURDS
DE LA MAURICIE INC.

Conseil d’administration 2002-2003

Suzanne Rivard, présidente
Réjeanne Janvier, vice-présidente
Annette Gingras, secrétaire
Jean-Marie Mélancon, trésorier

162, Saint-Laurent, suite 210 Dionis Magny, administrateur
Réjeanne Magny, directrice

Cap-de-la-Madeleine, QC G8T 6G3 ¢ ]
Gilles Pruneau, directeur

L Pierre Rivard, directeur des loisirs
B @) M (819) 694-0202 [ Fivard decteu des o

z
g
:

e % www-techno-sourds-.com
LR

VOIR DIRE * Novembre - Décembre 2002 11



e anniversaire de

Par Nicole FILION

La soirée du 50° anniversaire a accueilli 95 personnes dont
plusieurs dignitaires de la région et des représentants
d’associations de Sourds.

La soirée a commencé par un cocktail de bienvenue, suivi d'un
repas de supréme de poulet et de ses accompagnements.

Lors de la soirée, I'organisme a souligné I'apport des différents
intervenants locaux et régionaux, tels que le diocese de Saint-Jean-
Longueuil et les Clercs de Saint-Viateur, le SIVET, I'hépital du Haut-
Richelieu et le CLSC Vallée des Forts, & la communauté des Sourds

Le travail dévoué de certains des membres de I'association a
aussi été souligné. Ce qui en a surpris plusieurs, c'est que 'AMS a
choisi de souligner la fidélité de plusieurs de ses membres la
depuis 50 ans. Autrefois, lorsque une personne sourde terminait sa
scolarité, elle devenait membre de I'AMS afin de maintenir et de
solidifier ses liens avec la communauté sourde locale et aussi afin de
créer des liens intergénérationnels qui existent encore aujourd'hui.

Au cours de la soirée, I'AMS a regu la visite d’Elvis et de Laurel
et Hardy. Des prix de présence furent aussi tirés parmi les
participants, prix remportés par deux bénévoles de longue date
de Montréal et deux membres assidus de la région. Le hasard a
donc bien fait les choses en reconnaissant a ces gens leur
engagement dans la communauté sourde. Puis, la soirée s'est
terminée par une danse.

Histoire de I’Association montérégienne de la Surdité

Lassociation a vu le jour le 20 septembre 1952 & Saint-Jean-
sur-Richelieu. Ce regroupement de personnes sourdes est né du
besoin des Montérégiens d’avoir des activités sociales et de
pastorale plus prés de chez eux. Les membres de ce nouvel
organisme faisaient autrefois partie du Cercle de Saint-Frangois-
de-Sales (maintenant le CLSM).

L'Association a connu des hauts et des bas au cours de son
histoire, ainsi que de multiples changements de nom. 1974 :
I'Association prend le nom d’Association des sourds du Haut-
Richelieu. 1982 : incorporation de I'organisme 2001 : changement
de nom pour Association montérégienne de la surdité.

Voici les récipiendaires d'une plaque honorifique soulignant leur grande fidélité a I'association.

L’ ASSOCIATION MONTEREGIENNE DE LA SURDITE

Photos : Jean-Marc LACHAMBRE

Ses présidents

Le président-fondateur de I'AMS est Elvin Leary qui est décédé
le 6 aolt 1956. Par la suite, ce fut :

1969 a 1972 : Denis Martel;
1972 a 1974 : Claude Marchand;
1974 a 1977 : Bernard Latour.

De septembre 1977 a septembre 1982, il n'y a pas eu de
conseil d’'administration. Ce sont les Clercs de Saint-Viateur,
sous la responsabilité du pére Maurice Hart, qui ont maintenu le
groupe uni durant cette période par des activités pastorales.

1982 a 1985 : Denis Martel;

1985 a 1989 : Daniel Filion;

1989 a 1991 : Nicole Filion;

1991 a 1998 : Bernard Latour;

1998 a 2000 : Daniel Filion;

2000 a 2002 : Kathleen Lalonde;
2002 a aujourd’hui : Carolyne Hébert.

Collaboration des intervenants

Durant toutes ces années, les Clercs de Saint-Viateur ont
toujours aidé a maintenir le groupe uni et le diocése de Saint-Jean-
Longueuil a permis d'accéder a des locaux moins dispendieux.

Un mouvement de concertation s’installe

De grands développements pour les sourds auront lieu dans la
Montérégie et de nouveaux partenaires se sont ajoutés afin
d'étoffer des dossiers tels que : la création d’un lieu de rencontre
semblable au CLSM, un centre d’hébergement local pour les
membres de la communauté en perte d’autonomie. Le comité
comprend désormais des intervenants de la ville de Saint-Jean-
sur-Richelieu.
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e anniversaire de

L’ ASSOCIATION MONTEREGIENNE DE LA SURDITE ¢ur)

Les dignitaires présents a
I'événement, de gauche a droite :
Daniel Filion, président du Comité
organisateur, Gilles Dolbec, maire
de Saint-Jean, Claude Bachand,
député fédéral du Bloc
québécois, Kathleen Lalonde,
présidente, Jacques Berthelet,
évéque de Saint-Jean, Gérard
Bernatchez, csv, André
Lachambre, Maison de la Foi,
Roger Paquin, député provincial
du Parti québécois, Carolyne
Hébert, nouvelle présidente de
I’AMS pour 2002-2003.

Lapport de certains individus, dont
quelques intervenants, a été
spécialement souligné : Gilles
Boucher de la FSQ (soutien
financier), Josée Ouimet, CLSC
(Services communautaires), Diane
Théorét, Hopital du Haut-Richelieu
(sensibilisation a la surdité et
acces aux services
d’interprétariat), Kathleen Lalonde,
présidente de I'’AMS depuis trois
ans, Ginette Lefebvre, SIVET (pour
les services d’interprétariat),
Gérard Bernatchez, clerc de
Saint-Viateur, Daniel Filion pour
son dévouement depuis 15 ans.
Etait absent de la photo :

Jacques Berthelet, évéque de
Saint-Jean-Longueuil.

Mot prononcé par Yvon Mantha pour I'occasion l

Cette année, I'Association
montérégienne de la surdité
célébre ses 50 ans de
fondation. Cinquante ans
d’histoire et de nombreux
souvenirs pour plusieurs
générations de Sourds.

Aujourd’hui, c’est avec
fierté que nous voulons
souligner ses 50 ans et rendre
hommage aux batisseurs, en

; particulier au président-
Yvon Mantha, maitre de fondateur M. Elvin Leary, quia
cérémonie, en compagniede  fondé [|'’Association des
sa fille Marie-Josée, interpréte  Soyrds catholiques de Saint-

Serge Drouin, alias Elvis Presley, |
en pleine imitation, soulignant le cle de Laurel et Hardy avec
25¢ anniversaire du décés du King. | Daniel Filion et Serge Drouin.

7 o de cette soirée. Jean le 20 septembre 1952.
Association Malentendants, Malentendantes Rendre hommage aussi a tous ceux qui lui ont succédé au fil des

Centre du Québec inc. ans oul%ui gnt contribué é; I‘eiséor dell'organisme t:)lles membres du

. . > g conseil d’'administration, les bénévoles, sans oublier les religieux,

J 450 e H?"Ot' Drummondville (QueSbec')IlJZBjBS I'archevéché de Saint-Jean, les Clercs de Saint-Viateur qui ont

/' Téléphone : (819) 471-4889 voix, ATS, télécopieur joué un role de premier plan dans l'activité apostolique et aussi

Courriel : ammcq@msn.com ceux et celles, dont ceux présents a la féte, qui ont participé a ses

,\""9 Activité a venir: Féte de Noél activités et qui ont appuyé le travail de ’AMS au cours des

Samedi 14 décembre 17 h 30 Mmool W :
Au restaurant Stratos Au fil des ans, I'Association a changé de nom a quelques

5 -y 3 Qaint-Niré reprises et est devenu, depuis I'an dernier, I’Association
g(s)ﬁg,"t])f%elmgggng y ?gfgp 437??‘;'383'\%?;1 3{%5 et téléc montérégienne de la surdité. L'association a pour objectif de
Codts : Adulte (souper, soirée, tirage) 30 $ ' favoriser l'intégration et 'autonomie des personnes sourdes et
Enfant de moins de 12 ans (souper, soirée) 15 $ malentendantes de la région et contribue, depuis déja un demi-
Adulte (soirée et tirage) 10 & ' siecle, a I'amélioration de la qualité de vie de cette clientéle.
Enfant de moins de 12 ans (soirée) gratuit Pour tout cela, nous ne pouvons qu’étre fiers de son travail,

Il y aura deux tirages surprise : I'un pour mais surtout de sa longévité.
les hommes et I'un pour les femmes B Y, | Bon anniversaire a 'AMS ' B

S
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e anniversaire du
REGROUPEMENT DES SOURDS DE CHAUDIERE-APPALACHES

Par Michel THIBODEAU « Photos de Claire-Lyne POIRIER

Assistaient a la grande féte du 20°
anniversaire, qui se tenait le samedi 31
aodt dernier a Saint-Georges, des gens de
presque toutes les régions du Québec et
méme des Etats-Unis. C’est donc 182
personnes qui ont joyeusement fété cet
événement.

Plusieurs tirages ont eu lieu : Prix de
100 $ remporté par Alain Bourgeois; Prix
de 75 $ remporté par Azarias Vézina; Prix
de 75 $ remporté par Rachel Violette.

Cadeaux honorifiques

Mme Sylvie Faucher a regu une
peinture en guise de remerciement pour
son excellent travail de bénévolat auprés
de la communauté sourde. Alain Gauthier,
quant & lui, a regu une sculpture soulignant
sa grande disponibilité. Yvon Veilleux a
aussi regu une peinture pour ses

nombreuses heures de travail pour le
RSCA. Brigitte Pomerleau a regu une
gerbe de fleurs pour son travail de
secrétariat. Charles Dutil, chef de direction
de Canam Manac, a regu une peinture
illustrant le signe je vous aime pour sa
présidence d’honneur de la soirée. Une
autre peinture sur le méme théme est allée
a Martine Roy. Aline Morin, la doyenne de
80 ans et 11 mois, a regu une gerbe de
fleurs. Quant au maitre de cérémonie,
Michel Turgeon, il a regu une peinture
illustrant une cabane a sucre.

La soirée a attiré 240 personnes. Soirée
durant laquelle fut présentée une piéce de
théatre intitulée Les Mains qui parlent. Le
tout s’est terminé sur la piste de danse.

Mille fois merci aux participants. C'est a
vous que nous devons le grand succés du
20° anniversaire. B

représentante
de la députée
de Beauce-Sud,
Mme Diane
Leblanc, a
remis une
sculpture a M.
Alain Gauthier |
pour souligner
sa disponibilité
et ses
nombreux
services
rendus.

Mme Brigitte Pomerl a recu une erbe de
fleurs en guise d’appréciation pour son travail
de secrétariat. C’est Mme Lynda Jacques,

Mme Sylvie
Labrosse,
épouse du
président
d’honneur a
remis une
peinture a M.
Yvon Veilleux
de Notre-Dame-
des-Pins pour
le remercier de
ses
nombreuses
heures de
bénévolat.

présidente du RCSA, qui la lui a offerte.

I,

Le comité organisateur a remis une peinture-souvenir a M. Michel
Turgeon qui agissait a titre de maitre de cérémonie lors de la soirée

>‘j

20° anniversaire du RSCA.

La
représentante
du député et
ministre, M.
Claude Drouin
du comité de
Beauce, a
remis une
peinture a Mme
Sylvie Faucher
de la région de
I’Amiante, pour
souligner son
implication
aupres de la
communauté
sourde.

M. MicheITurgeon, accompagné de M. Paul Arcand, pésident de
I’Association de curling des Sourds du Québec, a pigé le billet
d’Azarias Vézina de Montréal qui était surpris de gagner.

S =27 Le bureau est ouvert & I'année
) Le mardi et le vendredi de
9h00a16h 00
6 g,

®s Fc
Regroupement des Sourds de Chaudiére-Appalaches inc.
12480, 1re Avenue Est, Saint-Georges, Beauce (Québec) G5Y 2E1
Tél.: (418) 227-8950 voix / ATS » Télécopieur : (418) 227-0942
Courriel : rsca@globetrotter.net
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e anniversaire de la fondation du
CLUB DE L’AGE D’OR DES SOURDS DE LA REGION DE (QQUEBEC

Par Jean-Claude ROUSSEAU, président « Photos de Claire-Lyne POIRIER

Le samedi 21 septembre dernier était
célébré le 15° anniversaire du Club de
I’age d’or des Sourds de la région de
Québec. M. Marcel Rouleau avait accepté
d'étre président de la féte mais a di se
désister pour des raisons de santé. C'est
donc M. Jacques Boudreault qui I'a
remplacé et qui a aussi agi a titre de maitre
de cérémonie.

Au menu de la soirée : repas, hommage
aux bénévoles, spectacle avec Magicool
de Montréal, activité surprise, prix de
présence, bingo et poule aux ceufs d'or.

Les 193 Sourds participants furent trés
satisfaits de la belle féte. C’était super.

M. Jacques Boudreault est un
organisateur plein de talent. Le comité
organisateur a d'ailleurs travaillé un an a la
préparation de cette féte. Nous le
remercions pour son excellent travail.

Historique du Club de I'age d’or des
Sourds de la région de Québec

Entre 1984 et 1986 : Mme Gemma
Tremblay se demandait quoi faire pour les
sourds ainés. Elle a rencontré M. Réjean
Moffet de linstitut des Sourds de
Charlesbourg. Il a accepté d’étre
responsable des Sourds ainés et a
travaillé a I'élaboration du Club avec Mme
Tremblay et M. Maurice Robitaille; 1987 :
C’est le début des activités du Club de
I'age d'or avec les responsables M.
Robitaille et Mme Tremblay. De fait, ils ont
distribué des circulaires aux Sourds ainés.
Les années suivantes, plusieurs
bénévoles se sont ajoutés a I'équipe;
1990 : Premier voyage de groupe a Ottawa
avec 29 participants; 1991: Le
Regroupement des Sourds de
Charlesbourg invite le Club de I'age d'or a
titre de sous-comité. Cette collaboration
durera environ six ans; 1997 : Le Club de
I'age d’or se détache du RSC; 1998 : Apres
un premier mois d'inactivité, le Club de
I'age d'or retourne a ses premiers amours,
soit a I'Institut des Sourds de Charlesbourg
(Institut Dominique-Tremblay). Premier
club de I'age d'or au Québec, il s'incorpore
le 3 avril 1998. Le nom officiel du club,
incorporé par son président Jean-Claude
Rousseau, est : le Club de I'age d'or des
Sourds de la région de Québec
(CAOSRQ). Le nombre de ses membres
varie annuellement entre 80 et 100
personnes; 2002 : Le nouveau logo du

Club est dévoilé lors de la célébration du
15¢ anniversaire.

S : Santé, sécurité, signes* O : Original,
oui & l'occasion de la féte » U : Unis pour
toujours * R : Regrouper les Sourds de 50
ans et plus D : Défendre les droits des
ainés Dynamiques * S : Série d’honneurs
rendus aux bénévoles par la foule.

A voter santé Sourds, fiers de leur
langue et de leur culture.

EN : Ensemble * OR : Oui a la Richesse
de la vie des sourds ainés. B

e

\

e 1987 -2002 -

Félicitations aux bénévoles qui ont recu une toile en guise de remerciement pour leur
contribution a I'association au cours des 15 derniéres annéees.

L’ASQ a joué un réle important dans le succeés du Club de I'age d’or des Sourds de la région de
Québec. C'est le président de I'’ASQ, Paul-Emile Breton qui a regu la toile de Jean-Claude
Rousseau, lors de la soirée du 21 septembre.

Les Pusuications VOIR DIRE DEMENAGENT ENCORE !

VOIR
DIRE

A PARTIR DU 2 DécemBRE 2002
NOTRE BUREAU SERA SITUE AU
3955 rue FLeury EsT, MoNTREAL (Quésec) HIH 2V |02 %
NOTRE NOUVELLE LIGNE DE COMMUNICATION SERA

(514) 323-1374 ATS" &1 FAX  °Si nécessamme SRB 1 800 §55-0511

m Autobus #140
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Textes :
GILLES BOUCHER
Photos :
CLAUDE DROUIN

ne page d’histoire du Centre des loisirs des Sourds de

Montréal (CLSM) ainsi que de toute la communauté sourde
du Québec et du Canada a été tournée, le samedi 28 septembre
2002, lorsqu’on a procédé au dévoilement d’une plaque commé-
morative sur les lieux du premier batiment ou fut érigée, en 1850,
la premiére institution des sourds-muets au Canada
et ou fut également fondé, le 28 avril 1901, le Cercle Saint-
Frangois-de-Sales, premiére association organisatrice d’activités
culturelles pour personnes sourdes de la région montréalaise,
aujourd’hui le Centre des loisirs des Sourds de Montréal.

En effet, par un trés bel aprés-midi ensoleillé, plus d’une
centaine de sympathisants sourds et entendants se sont donné
rendez-vous au parc Lahaie, sis a I'angle des rues Saint-Domini-
que et Laurier, afin d'assister a ce moment historique.

Il s’agissait la d’un projet conjoint entre la Ville de Montréal, les
Clercs de Saint-Viateur, les Soeurs franciscaines missionnaires
de Marie et le CLSM.

Parmi les dignitaires présents, on remarquait le député fédéral
de Saint-Denis/Papineau, I'Honorable Pierre Pettigrew; le maire
de Montréal, M. Gérald Tremblay; le maire sortant et chef de
I'opposition, M. Pierre Bourque; la conseillére municipale de
I'arrondissement Villeray/St-Michel/Parc Extension, Mme Anie
Samson; le supérieur de la communauté des Clercs de
Saint-Viateur, le pére Hubert Hamelin; la supérieure des Soeurs
de la Providence, soeur Gloria Keylor, ainsi que la présidente de
la Société culturelle québécoise des Sourds, Mme Julie Laroche.
Tous ont souligné I'apport de I'institution et du CLSM a la vie
culturelle et sociale des Sourds.

Un peu d’histoire

Pour les passionnés d’histoire, soulignons ici que le premier
batiment qui a servi d'institution pour les sourds-muets, en 1850,
a eté vendu aux Soeurs franciscaines en 1921, puis démoli en
1962 sur ordre des pompiers de la Ville de Montréal, en raison du
danger d’effondrement qu’il constituait.

A cette époque, Sauvons Montréal, organisme voué a la
conservation et a la protection des lieux historiques, n’existait
pas et personne n'a été en mesure de sauver l'institution; sa
démolition a donc été faite dans I'anonymat le plus complet.
Aujourd’hui, plusieurs sourds a qui je posais la question n’avaient
jamais entendu parler de cette maison puisqu’ils ne I'ont jamais
fréquentée, n'étant pas encore nés, ou presque, en 1921. Et les
religieux qui, pourtant, auraient di étre les premiers a les rensei-
gner sur leur histoire en leur faisant visiter les lieux tout en y
prenant quelques clichés pour les générations futures, n'y ont
méme jamais pensé. Dommage.

Quoi qu’il en soit, et comme il n’est jamais trop tard pour bien
faire, le CLSM a voulu faire amende honorable en faisant revivre
cette époque oubliée a I'occasion de son centenaire. Et c’est
finalement le 28 septembre 2002, aprés deux longues années de
préparation, que ce moment historique a eu lieu.

Et que la féte commence

La féte a débuté a 14 h et c’'est votre humble serviteur qui
agissait a titre de maitre de cérémonie. Pour I'occasion, la rue
Saint-Dominique fut fermée afin de permettre aux spectateurs de
bien suivre la cérémonie. Comme il se devait, tous les discours
furent traduits en LSQ grace au trés beau travail de trois interpre-
tes fort bien connues de la communauté sourde, soit Mmes
Monique Rocheleau, Lina Ouellet et Aline Desroches.

Dans I'assistance, on remarquait également plusieurs sourds
venus de régions aussi éloignées que Québec, Sherbrooke, Hull
et méme de I'Ontario. Tous voulaient voir cet emplacement dont
on parlait depuis si longtemps et personne ne fut décu.

Discours d’introduction
Bienvenue a tous les dignitaires, bénévoles et participants & cet

événement spécial qui cloture officiellement le 100€ anniversaire
du Centre des loisirs des Sourds de Montréal.

En /tit, la page d'histoire que nous tournons aujourd hui remonte &
ien jlus loin dans le teinps puisque l'enseignement aux Sourds
abord commencé & Québec, en 1831. L expérience y fut
toutefois de courte durée.

Cing ans plus tard, soit en 1836, certains tentérent de nouveau
l'expérience a Saint-Hyacinthe avec le méme résultat. Puis, le 27
novembre 1848, une école ouvrait ses portes @ Montréal, sur la rue
Notre-Dame, prés de la brasserie Molson, et apreés deux autres
déplacements, déménageait pour de bon ici, sur la rue Saint-
Dominique, en 1850. Les Sourds se sentaient en famille dans leur
institution. Ils avaient enfin un chez eux et étaient entre eux.

De 1850 a 1921, les Clercs de Saint-Viateur se sont occupés
de linstruction des Sourds, puis l'Institution déménageait
une fois de plus, mais cette ﬁix-ti plus au nord de la ville, au
7400 du boulevard Saint-Laurent.

Pourquoi est-ce que je vous
raconte tout cela ? Et quel lien y
a-t-il entre la premiére
institution du Canada, le
Centre des loisirs des Sourds de
Montréal et le dévoilement de la
plaque d'aujourd’hui ? Le lien
est simple. En 1901, c'est en ces
lieux que fut fondé le Centre des
loisirs des Sourds de Montréal,
alors connu sous le nom de
Cercle de Saint-Frangois-de-
Sales. Lieu de rencontre, de
loisirs, de socialisation, le Cercle
a aussi vu naitre de beaux
amours qui se sont terminés par
un mariage. De ces mariages,

M. Gilles Boucher, sont nées nos sympatiques
";mgga‘:létrlée"t‘::tlee' interprétes d aujourd hui que
& : vous voyez assises ici devant
- mg;:mg: :tn dg;éis:v?&esf’es vous. Et si elles sont interprétes,

rien de plus normal, c'est leur
langue maternelle.

Et lorsque Ulnstitution des Sourds est déménagée sur la rue Saint-
Laurent, en 1921, le Cercle a suivi. Le batiment qui était érigé ici fut
vendu aux Soeurs franciscaines missionnaires de Marie qui Uhabitérent
Jusque dans les années 60 alors qu'il fut démoli parce que trop vétuste.
11 fut reconstruit sous un nouveau concept architectural que vous voyez

ici devant vous. Et les Soeurs franciscaines y habitent toujours.

Mais revenons au CLSM. En 1975, il quittait U'Institution du 7400
pour un local sur la rue Saint-Denis, coin Bélanger ot il resta un an
avant de déménager a nouveau sur la méme rue mais au coin de
Gounod. Vingt-deux ans plus tard, soit en 1998, le CLSM trouvait un
local & la mesure de ses activités, le grand sous-sol de | glise
Saint-Vincent-Ferrier oi il loge toujours.

C'est donc rzpr&s quatre déménagements, beaucoup de persévérance de la
part de ses bénévoles que le CLSM a atteint lige vénérable de 100 ans.

Aujourd’hui, nous sommes tous réunis afin de souligner de maniére
toute particuliére ces cent années. Cest par le dévoilement d'une plague
commémorative que le CLSM souhaite immortaliser ici le passage de
Pplusieurs générations de Sourds tant a Ulnstitut qu au
Cercle Saint-Frangois-de-Sales.

Mais avant de passer a ce dévoilement tant attendu, j ‘inviterais
quelques dignitaires a venir nous dire quelques mots :

suite a la page 17 —
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— suite de la page 16

L’Honorable Pierre Pettigrew, ministre du commerce international
et député fédéral de Papineau-Saint-Denis, pronong¢ant une

Allocution du président du CLSM

Bonjour a tous les dignitaires, bénévoles et participants,

Aujourd’hui est une journée de fierté pour la communauté sourde de
Montréal, mais aussi pour celle du Québec et du Canada puisque nous
marquerons tantot  histoire en dévoilant une plaque commémorant le

lieu ois fut érigé la premiere institution des Sourds du Canada et le

Centre des loisirs des Sourds de Montréal. En célébrant son centieme

anniversaire, le CLSM devient le premier organisme de Sourds a
franchir le cap du centenaire. Espérons que plusieurs autres organismes
de Sourds suivront ses pas afin de maintenir vivante la culture des
Sourds et la langue des signes.

L événement d aujourd hui
n'aurait pu se faire sans le
soutien du maire sortant, Pierre
Bourque, qui a toujours cru en
limportance du CLSM. C'est
grdce & lui si le Centre a
aujourd hui un élévateur qui
permet aux personnes en fauteuil
roulant de participer aux
activités du centre. C'est aussi
grice a la collaboration établie
entre l'ancienne ville de
Montréal et le CLSM que nous
avons aujourd hui une plaque a

$aal.

- l-“l

M. Guy Fredette,
secrétaire du CLSM.

allocution interprétée par Mme Aline Desroches.

Le maire de Montréal,
M. Gérald Tremblay.

La conseillére de

Le maire sortant de Montréal,
M. Pierre Bourque.

dévoiler. Merci M. Bourque.

Le dévoilement d'aujourd’hui vise a clore officiellement les activités du
centenaire. Nous aurions soubaité procéder au dévoilement de la plaque
le 28 avril dernier, date prévue pour la cloture des festivités, mais ce ne
fut pas possible. Nous l'avons reportée... un 28 toujours,
mais en septembre.

Peu importe la date, ce qui nous tient le plus & coeur est de marquer de
maniére indélébile le liew oit fut fondé le CLSM, ily a de cela 100 ans.

Mais cet événement n'aurait pas eu lieu sans la volonté tenace de Gilles
Boucher et de son équipe que je soubaite remercier, de M. Bourque, de
Mme Anie Samson et de la ville de Montréal qui nous ont offert un
soutien de tous les instants, des religieux et reZ'gieusex qui nous ont
enseigné avec tout leur coeur et qui ont fait de nous ce que nous sommes
aujourd hu, des Soeurs franciscaines missionnaires de Marie qui nous
ont ouvert leur coeur et qui ont accepté notre plagque sur leur batiment et
finalement, du maire Gérald Tremblay qui a gentiment accepté de
procéder au dévoilement officiel de la plaque et qui, nous en sommes
convaincus, deviendra lui aussi un ami des Sourds.

Merci aux bénévoles qui ont travaillé fort et qui continuent de travailler
aujourd hui pour f?rire de cet événement un succes. Et un merci tout
particulier aux dignitaires et & vous tous qui étes venus aujourd hui

tourner avec nous une page de lhistoire de la communauté sourde.

I'arrondissement Villeray/
St-Michel/Parc Extension,
Mme Anie Samson.

L’assistant provincial des
Clercs de Saint-Viateur,
le pére Hubert Hamelin.

La présidente de la Société
culturelle québécoise

des Sourds,

Mme Julie Laroche.

La supérieure des
Soeurs de la Providence,
soeur Gloria Keylor.

suite a la page 20 —
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Le dévoilement
en photos

Une foule évaluée a quelque 150 personnes, s’était donn
afin d’assister a cet événement historique qui marque
belles pages d’histoire du Centre des loisirs des Sourds de¢

Les Soeurs franciscaines
missionnaires de Marie se
sont fait un honneur

d’assister a la cérémonie.

Il 'y avait foule a lintersection de Laurier et Saint-
Dominique en ce 28 septembre 2002.
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Quelques membres de la grande famille de la SCQS : Patricia Viens, Julie

Une présence remarquée en Laroche, Guylaine Boucher et Sylvaine Normandeau.

la personne de I'animatrice
Marguerite Blais. Elle est ici
photographiée avec le
ministre fédéral du
commerce international,
I'Honorable Pierre Pettigrew.

nné rendez-vous
1e l'une des plus
; de Montréal.

i e
Une partie de I'assistance avec, a I'avant-plan, nos interprétes de la journée : Aline Desroches,
Lina Ouellet et Monique Rocheleau.

LE PREMIER BATIMENT DU CANADA SPECIALEMENT CONSTRUIT POUR
LENSEIGNEMENT AUX SOURDS-MUETS EST ERIGE EN CES LIEUX EN 1850,

: PUIS DEMOLI EN 1962. IL PORTE LE NOM

DINSTITUTION CATHOLIQUE DES SOURDS-MUETS POUR LA PROVINCE DE QUEREC.
M* IGNACE BOURGET, ARCHEVEQUE DE MONTREAL ET INSTIGATEUR DU PROJET,
CONFIE AUX CLERCS DE SAINT-VIATEUR LA MISSION EDUCATIVE DES SOURDS-MUETS,
MISSION QUI SACCOMPLIT EN CES LIEUX DE 1850 A 1921.
LE PREMIER INSTITUTEUR EST L'ABBE CHARLES-TRENEE LAGORCE,
CURE DE SAINT-CHARLES-SUR-RICHELIEU.

Nos dignitaires et invités
4 LINSTITUTION ACCUEILLE EGALEMENT, LE 28 AVRIL 1901,

avaient une place de choix en $
attendant de pronongcer leur 1B CERCLE SAINT-FRANGOIS-DE-SALES, PREMIERE ASSOCIATION ORGANISATRICE
allocution. 7 nfa DACTIVITES CULTURELLES POUR PERSONNES SOURDES DE 1A REGION MONTREALAISE.
oy JOSEPH LAMOTHE, EDOUARD AUDET, ALFRED BOUSQUET, VICTOR PREVOST ET
: VICTOR CHAMPAGNE COMPOSENT LE PREMIER CONSEIL DADMINISTRATION
DE CET ORGANISME QUI PREND, EVENTUELLEMENT, LE NOM DE
CENTRE DES LOISIRS DES SOURDS ET DU SERVICE SOCIAL PUIS EN 1965,

] E CENTRE DES LOISIRS DES SOURDS DE MONTREAL
2, STNCORPORE SOUS CELUI DE CE!

aires de Marie.

Fn collaboration avec la Ville de Montréal et les Soeurs franciscaines missionn

La communauté des Clercs
de Saint-Viateur était
représentée par Gérard
Bernatchez, Robert Longtin
et Hubert Hamelin. On les e \ f
appercoit ici en compagnie - :

du maire Gérald Tremblay. La voici cette fameuse plaque dont on a tellement parlé et dont on parlera sirement encore bien longtemps.
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— suite de la page 17

Le chef Claude Landry et sa dame, Mme Madeleine Paillé, entourés
de quelques fines gueules prétes a se régaler.

i : g

comme notre sympathique Gilles Gravel.

Yvon Mantha et Arthur Leblanc du Congrés
mondial des Sourds sont venus nous
entretenir sur cet important événement.

Les membres de la troupe de théatre: Denise Read, Hodan

Youssouf, Jay Patel et Guy Maillé.

En fin d’'aprés-midi, la féte s’est
poursuivie au local du CLSM ou atten-
daient un magnifique cocktail de bien-
venue et un succulent souper de chez
St-Hubert BBQ, sans oublier le savou-
reux dessert préparé par le chef Claude
Landry. Egalement, une spectaculaire
exposition de photos d'époque géan-
tes, datant du 18e siécle et témoignant
de I'histoire de la premiére institution
des Sourds et du premier local du
CLSM, a permis aux participants de
faire un bref retour dans le temps.

En soirée, plusieurs hommages furent
rendus et une tres belle piéce de théa-
tre, jouée par Denise Read, Hodan
Youssouf, Jay Patel et Guy Maillé, a
cléturé pour de bon les festivités du
centenaire du CLSM. Appréciez bien les
photos de cette page qui témoignent de
la réussite d’'une des plus belles jour-

nées de la glorieuse histoire du CLSM.

Quand on aime le poulet de chez St-Hubert,
on en réve méme les yeux... grands fermés,

FRRORLENLT

FoR

Un des hommages
des plus mérités a
certainement été fait
a M. Marc Morrisson
(futur président du
CLSM ?7??) pour son
travail extraordinaire
a l'organisation de
cette soirée. Il recoit

E ( LD
b} el 7%

Les anciens présidents et présidentes présents a la soirée ont
chacun regu une photo laminée regroupant tous les président(e)s du

Un hommage tout spécial a été rendu 3 Mme
Anie Samson, de I'arrondissement Villeray/
St-Michel/Parc Extension, par MM. Guy
Fredette et Gilles Gravel, respectivement
secrétaire et vice-président du CLSM. Mme
Samson a également accepté la plaque-
souvenir décernée au maire sortant, M.
Pierre Bourque, absent ce soir-1a.

“al
TP M 5 |

SECOR

ici son prix des mains CLSM depuis sa fondation en 1901.

du vice-président
Gilles Gravel.

suite a la page 21 —
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— suite de la page 20

Photos souvenirs de I’époque ou tout a commencé

c—-'w”’w'uva Lt o 727 L L

:? ﬁ@

Le parc Lahaie, en 1893, avec I'Institution des sourds-muets, a gauche, le presbytére et I'église Saint-Enfant-Jésus, au centre, et le couvent
des Soeurs de la Providence, a droite.

L’Institution des sourds-muets (1850-1921) dans toute sa splendeur, photographiée en 1893. C’était un édifice de 5 étages avec, a gauche, un
batiment de 4 etages qui abritait le couvent des relngleuses A I'extréme gauche, on apercoit, avec la grosse cheminée, les ateliers des
sourds-muets qui renfermaient les écoles de menuiserie, de cordonnerie, d'imprimerie et de reliure.
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Marie-Pierre Lachapelle,

Par Yvon MANTHA

premiere avocate sourde au Québec

La Revue VOIR DIRE a le plaisir de vous faire connaitre,
périodiquement, ceux et celles qui se sont illustrés ou démarqués, soit par
leur réussite scolaire, en faisant carriére dans un domaine spécifique ou en
menant a bien un projet innovateur. Le but de ces reportages est
d’encourager les Sourds a partager leur expérience et leurs succes avec
leurs pairs. Il nous fait donc plaisir de vous présenter, dans ce numéro,
l'entrevue faite avec Maitre Marie-Pierre Lachapelle, premiére femme
sourde du Québec a avoir terminé ses études en droit. Marie-Pierre
représente un modele de persévérance parce qu’elle a accédé a cette
profession en dépit de son handicap auditif.

Comment votre enfance et votre adolescence se sont-elles
déroulées?

On a découvert ma surdité alors que j'avais trois ans. A ce
moment-la, je vivais & Moncton (Nouveau-Brunswick) avec mes
parents. A cette époque (fins des années 70) les services pour
enfants sourds francophones n’étaient pas aussi développés
qu’aujourd’hui. C’est pourquoi, mes parents ont décidé de
m’orienter vers l'oralisme plutét que vers le American Sign
Language (seule autre option qui s'offrait). Par la suite, dés que
j'ai eu six ans, nous sommes partis vivre au Québec afin que je
puisse recevoir des services adaptés en francgais. J'ai fait ma
rentrée a I'école Saint-Enfant-Jésus, dans une classe réguliére.
Pendant les deux années que j'ai passées |3, j'avais autant d’'amis
chez les enfants entendants (ceux qui dinaient chez eux, comme
je les appelais) que chez les enfants sourds oralistes (ceux qui
restaient a I'école le midi et prenaient les taxis scolaires). Dans
ma téte d’enfant, la distinction se faisait plus dans ce sens-la (ce
n'est qu'a 15 ans que j'ai appris la distinction entendant versus
sourd). J'étais une enfant qui aimait beaucoup lire des histoires.
Je ne sais si les gens de mon age s'en rappellent, mais a I'école
Saint-Enfant-Jésus, on apprenait a lire avec Dinomir, le géant
violet (2 mi-chemin entre un hippopotame et un dinosaure).

J'avais des séances d'orthophonie avec Carole et ensuite
Claudine Lapierre, une femme avec qui j'ai beaucoup aimé
travailler et je rencontrais parfois une orthopédagogue (Louise ou
Marielle). Travailler avec ces femmes était une partie de plaisir et
je ne les oublierai jamais. J'avais aussi de bons professeurs,
surtout une certaine Simone, une femme dévouée avec qui jai
correspondu pendant quelques années. Bref, a la troisieme
année, les professeurs ont convenu avec mes parents de
m’envoyer a I'école de mon quartier, I'école Notre-Dame-de-
Grace. Pendant les quatre années que j'ai passées la, je ne me
sentais pas si différente des autres, c’était le temps des jeux, de la
poupée. J'ai noué de nouvelles amitiés (Claude-Sophie,
Samantha, Chathon, Lisa, Andréa). Mes amis étaient surtout des
gens d'une autre nationalité ou des anglophones.

Je continuais mes séances avec une nouvelle orthophoniste,
Sylvie Leroux. C'est avec elle que j'ai découvert le plaisir des mots
en fabriquant le dictionnaire de la panthére rose (j'avais une
sainte horreur de fouiller dans le dictionnaire lorsque je tombais
sur un mot que je ne connaissais pas en lisant). Il y avait aussi la

Beauté de Cléopitre
Chantal Farry

Volre esthélicienne
« Esthétique

« flectrolyse
— * Massothérapic
6737 Marscille « Pédicure
Moatrcal, HIN IM4  Epilation a la cire
(514) 2592150 * Maquillage

Lyne Rochichaud, avec qui je prenais un grand plaisir a travailler.
Dieu comme elle savait que je n'aimais pas les mathématiques et
essayait de garder mon enthousiasme avec les beaux crayons roses. ..

Quant a mes professeurs réguliers, je tiens a souligner la
grande bonté de Maria Pina, une deuxiéme Simone avec une
allure espagnole, une passionnée de théatre. Merci Maria pour les
réles de Mali, le chat et Delphine. En parlant de Delphine, Maria
avait entrepris le projet de faire un vidéo « A la découverte de
notre oreille » avec la classe. Nous étions des jeunes qui, aprés
avoir pris de la potion magique du professeur Tournesol, étions
partis en excursion dans une oreille.

Il ne faut pas croire que tout était rose pour moi et mes parents.
Il 'y avait des années moins drbles, des professeurs qui ne
voulaient pas porter le micro FM, des professeurs, sous prétexte
d'avoir un enfant sourd, voulaient m'étiqueter « deux pour un »
pour avoir moins d’éléves dans leur classe. Le professeur
d’'anglais ne voulait pas changer sa méthode d’enseignement (les
cours se déroulaient en écoutant des « cartoons » en anglais et
ce, pendant presque trois ans). Je n'ai pas besoin de vous dire
I'ampleur du retard que j'avais a rattraper arrivée au secondaire.
Une commission scolaire avec laquelle il fallait tout le temps
négocier pour obtenir les services et ce, malgré le porte-feuille du
ministére de I'Education du Québec; une direction sévere qui
n'avait pas vraiment de bureau a m’'offrir pour rencontrer mes
professeurs itinérants et orthopédagogues (je n’oublierai jamais le
fameux bureau dans le corridor entre la toilette et I'armoire a
balais). Faute de disponibilité pour mes séances, il a fallu
abandonner mon cours d’enseignement religieux. Et pourtant, je
tenais a faire ma confirmation avec les autres. Mes parents et le
curé de la paroisse m'ont trouvé un professeur, une sceur de la
congrégation Notre-Dame. Deux fois par semaine, je délaissais le
service de garde le midi pour aller suivre mon cours de
confirmation au presbytére.

Mais contrairement a mes parents, joubliais ces choses en
rencontrant mes professeurs. Je voulais vivre comme les autres.
En réfléchissant a ce temps, je réalise que mes parents et les
spécialistes ont beaucoup travaillé pour moi afin que je puisse
vivre comme les autres...

Mon désir de vivre comme les autres étaient trés grand, au
point méme que j'ai suivi des cours de ballet pendant 12 ans avec
madame Voronova, une ancienne prima ballerina bulgare qui ne se
génait pas pour dire : « Maria!!! Suis la musique! ». Je savais que je
n'avais pas la stature pour étre ballerine, mais je vivais ma passion...

Au secondaire, mes parents, un peu meurtris par les batailles
continuelles avec la CECM et I'école de mon quartier, ont décidé
de m'inscrire a une école privée pour filles, I'école Villa-Maria. J'ai
pu alors continuer, au grand bonheur de ma grand-mere, la lignée
des femmes éduquées par les Sceurs de la Congrégation Notre-
Dame, les sceurs de Marguerite Bourgeois. Ma rentrée ne s'est
pas faite sans heurt. A I'annonce de mon inscription dans une
école privée, le ministere de I'Education du Québec a fermé le
robinet, je n’avais plus droit a aucun service. Fini les
orthophonistes, fini les professeurs itinérants. J'ai da faire mon
secondaire en me débrouillant avec mon récepteur FM et la
bonne volonté des professeurs et de la direction. De la bonne
volonté, j'en ai vue ! Mes professeurs n’étaient pas
nécessairement des spécialistes en surdité, mais ils avaient
énormément confiance en mon potentiel. Cela n'a pas toujours
été évident, cela me demandait beaucoup de concentration et j'ai
sGrement raté beaucoup d'information.

Toutefois, j'ai passé cing merveilleuses années la-bas au point
ou je souhaiterais que ma belle-fille y aille un jour. Les sceurs et
les professeures étaient merveilleuses. Je pense a sceur Monique
(professeure de latin), madame Lise Décarie (professeure de
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Marie-Pierre Lachapelle, premiére avocate sourde au Québec (suite)

géographie), madame Elizabeth Gaudreau (coordonnatrice des
secondaires 2), les professeurs de frangais et surtout madame
Claire Portelance (professeure d’écologie, de biologie et
coordonnatrice des secondaires 5). Je pense aussi a mes
excellentes professeures d'anglais, des femmes sublimes, qui ont
su travailler en étroite collaboration avec mes parents et mes
professeurs privés pour rattraper le retard en anglais. Au niveau
académique, j'étais choyée. Mon godt pour I'écriture s’était
beaucoup développé. J'étais une adolescente qui passait son
temps a lire... Au fait, je me demande si je n'étais pas celle qui
demandait le plus de billets roses pour aller a la bibliotheque...

Je vivais toujours avec le désir de faire comme les autres. Mes
parents, méme si, parfois, ils ne comprenaient pas toujours, m'ont
toujours appuyée dans mes démarches. Je pense a mon option
musique pour faire partie de I'orchestre de I'école (cela n’a pas
toujours été évident). Parfois, j'étais génée et faisais semblant de
chanter lors des concerts. Mais cela ne m'a pas empéché de
connaitre la musique et les belles chansons.

Par contre, c'est aussi a ce moment-la que j'ai frappé quelques
murs. Ladolescence, c'était le temps d'étre cool, in, d’avoir une
gang, de fréquenter les gars des autres colleges... Cela m’'a pris
du temps a quitter le monde de I'enfance, les sorties de groupe
étaient pénibles. Méme rencontrer des gars, c’était pénible.
Sourde et pleine de boutons d'acné, je voyais la différence faire
surface. A Villa-Maria, il y avait, malheureusement, certains
groupes qui se formaient, les cools et les autres qui ne se
démarquaient pas (souvent des Asiatiques), mais fort
travaillantes. Alors, j'ai grandi avec des amies qui, parfois,
devaient aider leurs parents aprés I'école au dépanneur ou au
restaurant. Je pense a Yvonne, On Jin et Lucie B. (Lullaby). De
grandes amies. Il y a eu des chicanes, des réconciliations, des
confidences. Je ne sais ce qu’Yvonne est devenue. On Jin s'est
tournée vers les sciences administratives et Lullaby, fidele a elle-
méme, est devenue ingénieure (on voulait toutes étre avec elle
durant les laboratoires de chimie et de physique...). Fuyant les
grands groupes, je privilégiais des amitiés simples. C'est
pourquoi, je résistais a toute tentative de mes parents de
m'inscrire a des camps de vacances ou chez les Guides.

Toutefois, comme on le sait, a 'adolescence, les hormones
nous jouent de mauvais tours. On voit les peines plus grandes
qu’'elles ne le sont réellement. Je vivais une réalité qui était celle-
la : « moi et les autres ». Méme mes parents ne semblaient pas
comprendre cette réalité-la. Il est parfois difficile de verbaliser nos
sentiments a cet age. Parfois, tout semble confus. J'ai alors
verbalisé le besoin de rencontrer des jeunes sourds comme moi.
C’est alors, qu'a I'age de 14 ans, mes parents m'ont inscrite au
camp de jour de 'AQEPA. En rencontrant Geneviéve Alain, Martin
Morel, Linda Chevrette, Martin Bergevin, Patrick Beauchamps, les
sceurs Laroche, j'ai pris de I'assurance, ma réalité n'était plus
« moi et les autres », mais aussi « les sourds et les entendants ».
Je pris conscience que ce que je vivais était normal.

J'ai terminé mon secondaire avec beaucoup d’honneurs, jai
été choisie pour représenter, avec une autre fille, I'école au Forum
pour jeunes Canadiens a Ottawa. C’était une rencontre avec des
jeunes des autres provinces pour vivre une expérience en
politique fédérale, cotoyer des députés et sénateurs, etc. De plus,
a ma grande surprise, I’école m’a remis un prix pour
I'apprentissage de la langue anglaise et le prix Anne-Marie-Richer
pour mon amour de la vie et ma détermination.

Par la suite, je suis allée au cégep du Vieux-Montréal pour faire
mon DEC en sciences humaines sans mathématiques. Durant
ces deux années, j'ai pu vivre enfin la vie étudiante qui me
manquait tant au secondaire. Je faisais du théatre, je faisais partie
d'un cercle littéraire, etc. A cette époque, je continuais mes cours
de LSQ et, par I'entremise d’'un professeur de LSQ, j'ai participé a
mon premier conseil d'administration a la Coalition Sida Sourds
du Québec.

C’est a cette époque que j'ai eu pour la premiére fois des
interprétes pour mes cours. Méme si je ne faisais que commencer
mes cours de LSQ, j'exigeais des services d’interprétation en
pidgin. J'ai eu le bonheur de travailler avec Roméo, Brigitte, Lise
Trudel, des personnes dévouées.

C’est aussi a cette époque que j'ai vécu mes premiéres
expériences du milieu du travail. J'ai passé trois beaux étés a la
Villa Notre-Dame-de-Fatima comme aide-monitrice, monitrice et
coordonnatrice a I'animation. Ce n’est pas pour rien que je suis
devenue administratrice au conseil d’administration du Centre
Notre-Dame-de-Fatima. J'avais besoin de garder contact avec les
enfants et de continuer a suivre de pres les activités du Centre. Je
crois beaucoup en sa mission.

A quel age avez-vous perdu I'ouie et de quelle fagcon ?

Comme je le mentionnais plus t6t, on a découvert ma surdité a
I'age de trois ans, suite a un test audiologique. On avait remarqué
chez moi un certain retard de langage et plusieurs hypothéses
avaient été avancées pour expliquer cela, sauf la surdité. C'est
une grand-tante de ma mere, qui travaillait en radiologie, qui a
proposé a mes parents de faire faire un test audiologique. Cela a
été un choc pour toute la famille lorsque les résultats du test ont
été dévoilés. J'étais la premiére petite-fille de mes grands-parents
et la seule enfant de mes parents. Je crois qu'ils se sont sentis
coupables longtemps de ne pas avoir pu déceler ma surdité plus
to6t. Quant aux causes, elles sont inconnues, di a la tardiveté du
dépistage. On a cru que c’était la rubéole, les otites, les
antécédents familiaux mais lointains... Bref, pour faire une
histoire courte, je suis sourde profonde de type neurosensorielle,
bilatérale et de naissance.

Lorsque vous avez réalisé que vous aviez perdu I’'ouie,
comment avez-vous réagi ?

Ma surdité fait partie de moi depuis ma naissance. Elle est une
seconde nature. Par contre, il est vrai que j'ai parfois du mal a la
vivre en situation de groupe avec les entendants et c’est quelque
chose qui m'embéte de plus en plus en vieillissant. Je supporte
moins de vivre la “ surditude " lorsque je suis entourée de gens.
J'ai parfois de la difficulté a m'y faire. J'aime étre autonome et
apprendre plein de choses, c’est pour cela que je supporte mal les
résumeés et les demi-mesures.

Quelle a été votre perception du monde des sourds lorsque
vous avez eu vos premiers contacts avec la communauté
sourde et malentendante ?

Je dois vous avouer que j'ai été éblouie lors de ma premiére
rencontre avec les jeunes sourds de 'AQEPA. Je découvrais une
nouvelle facette de moi. Par contre, j'ai trouvé cela trés dur lorsque
certaines personnes sourdes m'ont affirmé que je « n'étais pas
une vraie sourde » puisque je réussissais a I'école. Certaines
personnes continuent encore a me percevoir comme une « fausse
sourde »... Il y en a eu d’autres qui ne se sont pas génés pour me
dire « qu’'un sourd avocat » ¢a ne se faisait pas et que javais
plutét intérét a transmettre mon savoir du frangais aux enfants
sourds. On finit par s’y faire a la longue. Parfois, on ne se géne pas
pour me dire que je ne participe pas assez aux activités de la
communauté sourde... Mais, je me dis que c’est facile de critiquer
quand on ne se place pas dans la peau des autres. Je ne suis pas
certaine que ces personnes seraient capables de gérer mon
emploi de temps (travail a temps plein, études a la maitrise a
temps plein, belle-maman a temps partiel, bénévolat pour quatre
conseils d’'administration).

Heureusement, il y a eu aussi de belles rencontres. Je pense a
Julie-Elaine Roy, un beau modeéle pour moi et pour tous les
jeunes, qui m'a dit un jour « C’est important d’écouter son cceur »,
Jean-Guy Beaulieu qui n’hésitait pas a m’envoyer des articles sur
les avocats et les personnes handicapées, Pierre-Noél Léger qui
s'informait de moi tout le long de mes études.
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Je pense aussi a mes professeurs de LSQ (Jacques
Hammond, Francine et Gérard Labrecque, etc.) qui m’ont
accueillie et encouragée a persévérer.

D’autre part, mes amis les plus proches sont aussi des
personnes sourdes. Je pense a Alain et Isabelle, les merveilleux
parents de mon filleul, la douce Marie-Eve, Geneviéve, Luisa et
Gustavo, Jean-Daniel et Josianne, etc.

Il y a aussi la belle Annie, Julie la future maman et Sylvain,
Paulo et Marco qui ne sont peut-étre pas sourds, mais dont la
surdité fait partie de leur vie.

Quand vous étiez jeune, quelle carriére envisagiez-vous,
sachant que votre déficience pouvait vous maintenir sur la
voie d’évitement ?

Quand j'étais jeune, je voulais étudier en histoire. Mes parents
avaient une crainte. lls tenaient a ce que je sois capable de
subvenir @ mes besoins. lls désiraient pour moi un emploi stable et
une sécurité financiére surtout s'ils venaient a mourir. Mon peére
souhaitait que je devienne comptable, un travail qui n’exigeait pas
beaucoup de communication. Le seul hic, je détestais les
mathématiques! Le notariat a été un compromis entre nous deux.
J'avais quatorze ans a ce moment-la. Par la suite, avec le temps,
je désirais plutét travailler comme avocate pour les enfants
défavorisés. Toutefois, lors d'une situation désagréable de cette
époque, j'ai découvert le droit de I'environnement et j'ai décidé de
devenir avocate dans ce domaine. J'étais a I'Université de
Montréal, & ce moment-Ia, je souhaitais faire un stage en milieu
communautaire avec les aphasiques. Cependant, les
responsables du stage ne voulaient pas m'accorder ce stage car
ils trouvaient que je n’étais pas en mesure de communiquer avec
les aphasiques, ils m'avaient donc placée au Centre québécois du
droit de I'environnement, un stage qui exigeait surtout de la
recherche a la bibliothéque. J'ai été trés blessée par cette
décision, surtout qu’'on avait décidé cela sans m'en parler. Mais,
d'un autre coté, cette expérience m'a permis de connaitre le droit
de I'environnement.

Votre période d’adaptation a la surdité fut-elle longue et
laborieuse ?

J'ai quand méme fait 12 ans de séances d'orthophonie.
Toutefois, je ne me rappelle pas avoir trouvé cela laborieux, sauf
peut-étre quand j'étais a la garderie et qu'on m’enlevait I'activité
piscine pour que je travaille avec mon professeur itinérant a
Moncton (N.-B.). Ce sont peut-étre les seuls moment ou j'étais
trés en colére et refusais de travailler avec Louis. Mes parents ont
compris beaucoup plus tard pourquoi, a certains moments, j'étais
si en colére contre Louis. Je n’arrivais pas a verbaliser mon désir
de me baigner avec mes amis de la garderie. Autrement, je
prenais vraiment plaisir a rencontrer mes orthophonistes.

Quand aux aides a I'environnement, je dépendais beaucoup
de mes parents pour parler au téléphone avec mes amies et mes
grands-parents. J'ai eu mon premier ATS a 14 ans. Il faut
comprendre qu'avec l'arrivée du secondaire et la coupure du
service, nous étions trés isolés et recevions peu d'information sur la
surdité et les appareils. Lhopital de Montréal pour enfants et mon
audioprothésiste nous renseignaient trés peu sur les différents
moyens et services. C'est plutét mon désir de placoter avec mes
nouveaux amis sourds qui m'a poussée a m'en acheter un.

Pour les autres aides (avertisseurs lumineux, réveille-matin
adapté - une bombe selon mes amies entendantes - et décodeur),
je les ai regues en quatriéme année. Je n'oublierai jamais la
premiére émission sous-titrée que j'ai vue, Poivre et Sel avec
Gilles Latulippe. Un nouvel amour était né, la télévision... Il a fallu
que mes parents mettent un hola a mes transports!

Je me rappelle encore de la premiére fois que j'ai bénéficié des
services d’une interpréte. C'était lors d’'une séance d'information
sur le fameux camp de jour de 'AQEPA (vers I'age de 14 ans).
J'étais tellement heureuse de cette expérience et mes parents
étaient soulagés de voir que ce service existait. C'était comme si je

comprenais enfin sans avoir besoin de demander & mes parents de
répéter. Avoir un interpréte me permettait d'étre autonome.

Toutefois, & 'age de 16 ans, I'IRD a pris en charge les examens
audiologiques annuels. Je dois mentionner que Sylvie Bilodeau
ainsi que France Désilets sont des audiologistes extraordinaires.
Encore aujourd’hui, lors de mes rencontres avec elles, nous
examinons non seulement si ma surdité s’est aggravée ou s’est
maintenue mais aussi, s'ils y a des outils pour améliorer ma
qualité de vie. C'est grace a des femmes comme elles, que jai
appris I'existence du téléavertisseur « imessaging », un
téléavertisseur qui me permet d'envoyer des messages ou de
recevoir des messages a partir d'un ATS. Ce systéme est connu
dans le Canada anglais, mais malheureusement trés peu au
Québec. Mes audiologistes se font vraiment un devoir de m'informer
et de discuter avec moi des différents services et outils d'adaptation.

Le fait de poursuivre vos études malgré votre handicap a-t-il
représenté un grand défi pour vous ou, du moins, a-t-il été
la source d’une motivation supplémentaire ?

Il a toujours été normal que jaille a I'école, au collége et a
I'université. Je ne me m'étais jamais posé la question si je devais
arréter d'étudier au secondaire ou au collégial. Cela allait de soi
que jlirais a l'université comme mes parents l'avaient fait. C'est
pourquoi, cela m'a surpris de voir qu'il y avait de moins en moins
de sourds lorsque j'ai poursuivi mes études universitaires.

Au niveau du droit maintenant, la prise de notes se révélait
souvent insuffisante. Les repéres n'étaient pas les miens. C'est
pourquoi, mes parents m'ont aidée a payer des transcriptions de
cours (j'enregistrais les propos du professeur et j'engageais une
secrétaire pour les transcrire). Cela était trés dispendieux (100 $
par cours de trois heures) et cela prenait une semaine a deux
semaines avant de pouvoir consulter les notes.

A I'école du Barreau, cette solution n’était pas envisageable
puisque les cours se donnaient de fagon intensive. J'ai da alors
recourir au logiciel C-note. Il a fallu trouver une personne qui avait un
minimum d’expérience avec les termes juridiques et le secrétariat.

De plus, le manque de signes en droit a été un inconvénient.
Dans un cours sur les obligations contractuelles, il a fallu inventer
plus de 100 codes en signes pour assurer l'interprétation en
pidgin. Ceci n’était pas trés évident, surtout lorsqu'il s’agissait de
concepts abstraits.

A I'heure actuelle, je suis a terminer ma maitrise en
environnement a I'Université de Sherbrooke (campus de
Longueuil). Aprés avoir passé a travers le baccalauréat en droit et
le barreau, I'adaptation a la maitrise a été moins difficile. La
difficulté réside plus a bien gérer et a partager mon temps entre la
famille, le boulot et les études.

Vos parents ont-ils joué un rdle important dans votre
cheminement de carriére ?

Ayant a grandir avec la surdité, javoue me considérer
chanceuse d’avoir eu les parents que j'ai. Il est vrai que mes
parents exigeaient toujours le meilleur de moi et n'essayaient pas
de me protéger sous prétexte de ma surdité. Il est aussi vrai que je
suis travaillante et ambitieuse. S'il m'arrivait d’avoir un enfant a mon
tour, je souhaiterais que mon enfant ait la chance que j'ai eue.

Des embiiches sont-elles survenues au cours de votre
carriére, par exemple comment vous débrouillez-vous avec
votre clientéle sur le plan de la communication ? Vous est-il
arrivé d’avoir recours aux services d’interprétariat pour bien
saisir les propos de vos clients lors d’audiences a la Cour ?

Comme je suis une avocate junior dans une des grandes
firmes de Montréal, je ne rencontre pas souvent de clients avec
les avocats senior. Pour l'instant, mon travail se limite plutét a la
recherche et a la rédaction d'avis juridiques. Toutefois, lorsque
jaccompagne un avocat senior ou que j'assiste a une réunion de
groupe, je suis toujours accompagnée d'un interpréte.
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Pour les conversations téléphoniques, j'utilise le logiciel Soft
TDD, un vrai petit bijou. D’autant plus qu'’il me permet de conserver
une copie des conversations comme preuve dans mes dossiers.

Pour moi, étre autonome et efficace, c'est se doter d'outils ou
de ressources pour assurer la bonne communication.

Le fait d’avoir a composer avec un surplus d’avocats et de
notaires sur le marché du travail vous préoccupe-t-il,
compte tenu de votre handicap ?

Il est évident que les postes de conseiller juridique en droit de
I'environnement ne sont pas aussi nombreux que les postes en
droit commercial ou en droit de la famille. Le droit de
I'environnement est un domaine assez restreint et les avocats se
connaissent entre eux. Le probléeme n’est pas vraiment au niveau
du surplus, mais plutét da au fait qu'il s’agisse d'un domaine
spécialisé. Il est donc évident qu'il est plus difficile de trouver un
emploi en droit de I'environnement surtout lorsqu’on est aussi
atteinte de surdité.

Avez-vous di faire face a des préjugés en rapport avec votre
handicap auditif au cours de vos études ou de votre carriére ?

Comme vous avez pu le constater plus haut, oui, j'ai da faire
face a des préjugés a I'Université de Montréal. Mais j'ai aussi
rencontré des professeurs, des professionnels qui croyalent en
mes capacités. Je pense aux professeurs comme M Pierre-Yves
Boisvert, l'ancien directeur de I'école du Barreau, M° Vanchestein.
Dans ma carriére, je pense a quelques avocats de Stikeman,
Elliott et de Lavery, de Billy.

Il faut comprendre que la profession d'avocat demande
beaucoup d’autonomie et de communication. Mes patrons et
confréres avaient besoin d'étre rassurés sur le fait qu'ils pouvaient
tout d’abord communiquer avec moi.

Le travail du personnel d’AIM-CROIT a été trés important dans
mon embauche. Les intervenants ont pu démystifier la surdité
auprés mes employeurs et surtout les aider a adapter mon poste
de travail en fonction de ma surdité

Il importe de mentionner que mon assistante, Madame Myléne
Guérin, fait un grand travail de sensibilisation auprés du personnel
de mon bureau. De plus, lorsque je dois établir des contacts avec
le gouvernement, plus particuliérement avec le ministére de
I'Environnement du Québec et d’Environnement Canada, celle-ci
rassure les interlocuteurs et les encourage a utiliser le service
Relais Bell.

Y a-t-il un message ou un conseil que vous aimeriez
transmettre a ceux et celles qui souhaitent entreprendre un
cheminement semblable au vétre ?

Pour ceux qui veulent faire une carriére en droit, il faut aimer
lire et écrire. La profession d’avocat demande un travail de
rédaction en premier lieu et d'analyse.

Enfin, voici un petit conseil qu'une bonne amie, Julie-Elaine
Roy, m'a donné lorsque, plus jeune, je n’étais plus certaine d'avoir
fait le bon choix. Elle m’avait dit : « N'écoute pas les autres,
l'important c’est d’écouter son cceur. » Cela a été un trés bon
conseil pour moi et je le répéte aux jeunes lors de conférences.

Merci beaucoup Marie-Pierre de nous avoir donné de votre
temps et de nous avoir accordeé cette entrevue | Rl
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Un autre réve réalisé, mon voyage
aux Iles-de-la-Madeleine

Par Yves DION

Il'y a plus d'un an, André Chevalier me demandait si ce voyage-
la m'intéressait et comme ¢a faisait un bon bout de temps que j'y
pensais, tout comme mon amie de cceur Marie-Nicole, on a vite
sauté sur I'occasion. Apres quelques rencontres d'information
avec André, tout s’est finalement matérialisé et le 14 aout dernier,
a 6 heures du matin, nous étions a bord de I'autocar pour revenir
le 20 aolt a 22h10, bien exactement. En plus du chauffeur, du
guide et de notre interpréte, nous étions 53 personnes a bord dont
31 personnes sourdes et 22 personnes entendantes.

Je maitrise assez bien le langage des signes et je connaissais
une bonne partie du groupe sourd, alors aucun probléme pour
moi. Pour Marie-Nicole, Oce n’était pas évident, mais grace a son
sourire, a sa gentillesse et aussi a la grande ouverture d’esprit de
tout le groupe de personnes sourdes, elle fut vite trés bien
accueillie et pour une aide a la commumcatlon au besom j étais
la pour elle. £

A I'exception de notre
voyage de retour en
bateau des lles-de-la-
Madeleine a Souris, la
température nous a
vraiment gatés et a bien
y penser, ce n’était pas si
pire. Ca bougeait un peu,
il y avait de belles
vagues, un bon vent qui
nous a empéché d’aller
respirer l'air salin, mais
comme on s’était levé
assez tot ce matin-la,
plusieurs en ont profité
pour faire une bonne sieste.

Durant notre séjour

aux lles, on a visité
beaucoup. Comme tous
les godts sont dans la
nature, I'intérét n’était
pas le méme pour tous.
Personnellement, I'une
des deux activités qui jai
le plus appréciées, c'est
notre visite chez l'artiste & :
Daniel Renaud. Incroyable ce que Danlel peut fanre avec une
pierre, surtout avec celle ou il a fait deux ceuvres différentes sur la
méme pierre, une de chaque cété. D'un cété, un oiseau, de 'autre
un poisson. Et aussi, quel charisme il a ! Merci Monsieur Renaud.
Sur le méme niveau d'appréciation, je pense aux deux heures
passées sur un beau petit bateau ou I'on a pu observer des
phoques de trés trés prés. Comme il est beau cet animal-la ! Et,
encore sur le méme petit bateau, un pécheur nous a montré et
expliqué de quelle fagon se faisait la cellule des moules, a
remonté a la surface un piege a homards dans lequel il y avait au
moins huit homards dont un passablement gros qu'il a suspendu
a son cou pour permettre aux amateurs de photos d'en avoir une
vraiment inédite.

Il'y a aussi notre visite d'un fumoir a hareng qui n'était pas
piqué des vers et le propriétaire de ce fumoir avait un frere,
maintenant décédé, qui lui aussi était sourd. Alors ce monsieur-la
était, par le fait méme, bien a I'aise avec nous et a su, avec un bel
humour, répondre a toutes nos questions avec l'aide de notre
interpréete Marie-Josée, bien entendu.

Par deux fois, nous avons traversé le pont de la Confédération
a I'lle-du-Prince-Edouard. C'est a voir. Sans oublier le plus grand
pont couvert du monde, au Nouveau-Brunswick, et au méme
endroit, le plus petit pont couvert au monde qui fait trés chic avec
une longueur d'une auto tout au plus.

Pour terminer, je veux vous dire que Marie-Nicole et moi
sommes revenus enchantés de notre voyage. Je remercie Andrée,
I'organisateur, Marie-Josée Camirand, notre interpréte, Gaétan
notre guide, sans oublier notre chauffeur. Mais le plus gros merci,
je 'adresse au groupe des personnes sourdes, sans exception...
Merci les filles, je vous fais une grosse bise... merci les gars, je
vous donne la poignée de main de I'amitié. B
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LETAPE innove encore!

Par Natalie BARIL

. Aujourd’hui, je consacre cet article a I'innovation ! Léquipe de
I'Etape est toujours a I'affGt de nouveautés.

Premier élément nouveau : une conseillére en orientation.
Oui, oui, vous avez bien lu. Conseillére en orientation ! Depuis le
temps que je vous en parle. Eh bien, depuis juillet dernier, ga y est.
Francesca Flore s’est jointe a I équipe.

ﬁ Francesca

o~ -

T est la
pour

A8 f 5 vous

pres 8 ans, la e ne sais plus

compagnie ferme.  ou aller ! Sounez , aider!

Le réle de Francesca est de conseiller une personne dans sa
démarche d’orientation professionnelle. Un exemple : prenons
Arthur... Arthur n'a plus d’emploi depuis un mois. Il travaillait
comme imprimeur depuis huit ans, mais la compagnie a da fermer
ses portes. Arthur souhaite retourner sur le marché du travail,
mais ne sait plus dans quel domaine. Chose certaine, il ne veut
plus retourner travailler en imprimerie car, au fond, il n’aimait pas
cela. Arthur ne sait plus quoi faire. Dans ce cas, Francesca
accompagne Arthur pour l'aider a faire ressortir ses intéréts, ses
forces et ses exigences personnelles face a I'emploi. Elle peut
également utiliser des tests d’'orientation pour obtenir un portrait
d'Arthur et trouver des professions qui correspondent a son profil.
Bref, le conseiller en orientation est la pour permettre a une
personne de faire un choix professionnel de fagon éclairée, en
tenant compte de ses gouts, de ses besoins et de sa réalité.

Mais revenons a Francesca. Comme je vous I'ai mentionné
plus haut, elle travaille avec nous depuis le mois de juillet 2002.
Pour devenir conseillere en orientation, elle a fait une maitrise a
I'Université de Sherbrooke. Elle posséde plus de quatre années
d'expérience aupres d’'une clientele diversifiée et est membre de
I'Ordre professionnel des conseillers et conseilléres d’orientation
et des psychorééducatrices et psychorééducateurs du Québec
(OCCOPPQ). Dans le but d'offrir des services a toute notre
clientéle, elle a entrepris récemment des cours de LSQ a I'IRD.
Francesca est une personne calme, attentionnée et a I'écoute des
besoins d’autrui. Ce sont la les meilleures qualités pour une
conseillére en orientation.

Vous croyez qu'une rencontre avec notre conseillere en
orientation serait un atout pour vous dans votre cheminement
professionnel ? Contactez-nous et nous procéderons a une
premiere analyse. Ce service, comme tous les services de
I'Etape, est entierement gratuit.

Deuxiémement nouveauté : nos points de service. En effet, en
plus d'avoir son bureau principal au centre-ville (1001 boul. de
Maisonneuve Est, 5° étage), LEtape compte maintenant cing_ points
de service situés a Montréal-Est, Pointe-aux-Trembles, Riviére-des-
Prairies, Lachine et Pointe-Claire. Cependant, pour un rendez-vous
dans ces points de service, il est obligatoire de téléphoner a I'Etape
au (514) 526-6126 (ATS) ou (514) 526-0887 (voix).

Rappel

Notre centre de documentation situé au 1001 boul. de
Maisonneuve Est, bureau 555, est ouvert du lundi au jeudide 9 h a
16 h. En plus de vous donner accés gratuitement a Internet, le centre
de documentation vous permet d'obtenir une foule d'informations sur
le marché actuel de I'emploi, ainsi que sur les différentes formations.
Un outil essentiel pour votre recherche d’'emploi ! B

Roger St-Louis regoit I'Ordre de

la Pléiade de I’Ontario

Le 25 juin dernier, I'’Assemblée
internationale des parlementaires de
langue frangaise a décerné la garde
de chevalier de I'Ordre de la pléiade a
Roger St-Louis pour son engagement
de longue date aupres des personnes
sourdes et malentendantes
francophones de I'Ontario.

Monsieur St-Louis est cofondateur
de I’Association ontarienne des
Sourds francophones. Il a récemment
pris sa retraite de cet organisme, mais
y fait encore du bénévolat. M. St-Louis
a aussi travaillé au Carrefour
francophone de Sudbury, en plus de
s'impliquer a I'école provinciale pour
les Sourds francophones, le Centre
Jules-Léger, programme de surdité du
pavillon de Sudbury.

Atteint de surdité depuis I'age de sept ans, Roger St-Louis
s'estintéressé a la cause des Sourds au début des années 70. Ce
dernier a contribué a la création de nombreux programmes
frangais pour les enseignants sourds. A cette époque, aucun
service n'existait encore pour les Sourds issus du milieu
francophone ontarien. Par sa détermination, Roger St-Louis
contribua de maniére significative a changer cette situation. Il est
I'un des pionniers du developpement du langage par signes en
francais (LSQ) ainsi que de la lutte pour contrer I'assimilation vers
les ecoles anglophones offrant le langage par signes ASL. Il est
aussi a l'origine de l'adoption de la Loi 4 qui permit
I'apprentissage de la lan 8ue des signes dans tous les
établissements scolaires de I'Ontario. Il a également contribué a la
création de programmes de formation en frangais ainsi qu’a la
mise sur pied de programmes de formation d’interpretes en LSQ —
le premier programme a temps plein du genre au Canada - sans
compter plusieurs autres programmes qui ont vu le jour dans les
annees 90.

Roger St-Louis

Félicitations a Roger pour sa contribution a I'essor de la
communauté sourde francophone ontarienne. Ses anciens
compagnons de classe, ses amis et connaissances sont trés fiers
de lui. ®
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1001, boul. Maisonneuve Est
5€ étage, B.P. 527
Montréal (Québec)
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Télécopieur : (514) 527-1028
Courriel : letape®videotron.ca
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Nouvelles du 3° Age-Sourd

par Jacinthe AUGER, coordonnatrice

Photos : MANOIR CARTIERVILLE

L3 moeille

Des facons de reconnaitre I'importance des personnes sourdes dans le
processus de décision du Manoir Cartierville

Reconnaissant I'importance de la participation des résidents et
usagers dans le processus de décision, la direction du Manoir
Cartierville et du Centre de jour Roland-Major (CJRM) offre son
appui a tous les résidents, usagers ou personne de la communauté
sourde souhaitant s'impliquer a différents niveaux décisionnels.

Par exemple, au sein du conseil d’'administration, cinq postes
sont ouverts a la population. Heureusement, lors des élections du
21 octobre dernier, M. Roland Aubry, membre de la communauté
sourde, remporta ses élections. Sa contribution assure une
certaine continuité dans les dossiers car M. Aubry est membre du
conseil d'administration depuis prés de dix ans.

Dans I'histoire du Manoir Cartierville, jamais un résident ou un
usager de la communauté sourde n'a été président des usagers.
Cette année, M. Luc Giroux, usager du CJRM, a non seulement
été élu président du comité des usagers, mais il a été nomme
d’office au conseil d’administration a ce titre. En tant que
personnes sourdes, MM. Aubry et Giroux apportent une
dimension propre a leur communauté a I'égard de certaines
décisions prises au Manoir Cartierville.

Par ailleurs, suite au changement de la Loi sur la gouverne (Loi
28), la direction du Manoir Cartierville a jugé bon de requerir,
auprés du ministére de la Santé et de Services sociaux, le statut
officiel de sa vocation suprarégionale en déficience auditive. La
réponse citée ci-aprés est garante de I'avenir des services
spécialisés en hébergement a la communauté sourde.

« ...La vocation suprarégionale accordée au Manoir
Cartierville portera notamment sur les services suivants :

* un mandat d'admission suprarégional privilégié, mais non
exclusif, d'usagers avec une déficience auditive dans les 111
lits du Manoir;

* des services surspécialisés pour les clientéles sourde et
sourde-aveugle en regard de la communication;

* le mandat suprarégional de cet établissement s’adresse plus
particulierement aux régions limitrophes de Montreéal, soit les
régions de Laval, de la Montérégie, des Laurentides et de
Lanaudiére, quoique sa clientéle puisse provenir de toutes
les régions du Québec... »

Qui sait ? Sera-t-il possible de modifier la Loi sur la gouverne
afin de permettre aux CHSLD a vocation suprarégionale (dont le
Manoir Cartierville) d'avoir un siége supplémentaire au sein de
leur conseil d'administration et d’assurer la représentation de la
communauté sourde a ce titre ?

Un autre exemple d’implication des personnes sourdes au
processus décisionnel est la constitution d'un exécutif pour le
regroupement des usagers du CJRM (RUCJRM). Aprés une
bréve explication du mandat du RUCJRM, qui est en soit de

représenter les usagers inscrits au CJRM et de collaborer avec
I'équipe du CJRM a leur mieux-étre, des élections furent tenues le
15 octobre dernier. En ce sens, convoqués en assemblée
générale, les membres du RUCJRM ont élu Mme Aline Roy au
poste de présidente, M. Claude Smith a celui de vice-président, et
Mmes Réjeanne Ouellet et Colombe Fredette ainsi que M. Serge
Ringuette a ceux d’administrateurs. lls auront ensemble a
contribuer a la qualité de vie des usagers au CJRM.

Besoin de bénévoles sourds

Les résidents sourds et sourds-aveugles du Manoir Cartierville
apprécieraient profiter de contacts avec des bénévoles de la
communauté sourde. Par exemple : magasinage, activités de
bingo ou courses de chevaux, accompagnement meédical, visite
amicale ou promenade.

Les personnes sourdes qui auraient le godt de partager du temps
avec leurs ainés en perte d’autonomie sont priés de contacter
Mme Stéphanie Turcotte au (514) 337-7300 (voix et ATS).l

Remerciements

Merci a la
Fondation du
Manoir
Cartierville pour
| le don de trois
superbes
balancoires au
Centre de jour
Roland-Major.

Mme Géraldine
Tremblay et
4 M. Emilien
Tremblay,
bénévoles lors
{ d’une sortie de
péche, en
compagnie de
deux résidents
sourds.

Association des Personnes Vivant

avec une Surdité de Laval
387, des Prairies, bureau 211, Laval, Qc H7N 2W4
@) (450) 967-8717 E2 (450) 967-9734
My (450) 967-8131 Courriel : apvsl@look.ca

Président : Denis Henry « Vice-président : Jean-Luc Leblanc

il
lé'.a::nnl‘nclsmtion Secrétaire : Solange Ouellette « Trésorier : Benoit Landry
2002-2003 Administrateurs : Roland Aubry, Jean-Michel Malary et

Mme Ginette Cyr-Bujold

PROTHESES AUDITIVES

Robert Hogue
Richard Lamoureux — Claudette Hogue
Audioprothésistes

°\o‘,mlh."".
4385, rue St-Hubert, suite 2

VO ' ‘
‘ Montréal (Québec) H2J 2X1

Tél.: (514) 597-2222 ATS / Fax : (514) 597-2357
Prés du métro Mont-Royal
DEPUIS 37 ANS A VOTRE SERVICE

ordre dey
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Par Daniel MENARD, organisateur de la campagne publique

Campagne de financement 2002 du CNDF

Les dirigeants du Centre Notre-Dame-de-Fatima sont heureux

d'accueillir M. Michel Phaneuf comme président de la campagne =5~

de financement publique de cette année : « C'est avec grand plaisir
que j'ai accepté de présider la campagne du Centre Notre-Dame-
de-Fatima qui accomplit un travail extraordinaire auprés des
enfants sourds et des adultes sourds déficients intellectuels ».

La campagne de financement de cette année vise deux objectifs:

- maintenir notre tarification la plus accessible possible

- procéder a la construction d'un chapiteau fixe

Pour atteindre ces objectifs, nous faisons appel a votre grande
générosité dés maintenant. Pour envoyer vos dons, utilisez le
coupon ci-joint ou téléphonez-nous au (514) 453-7600.

Voici mon don :

(5008 (1008 (I 508 (A255 [A1080uld $
Votre nom :

Adresse :

Ville : Code Postal :

Téléphone : J Cheque
() Master Card No. de la carte :

Date d'expiration : Mois Année Regu pour impdts
Signature : (Joui (dNon

No d’enregistrement de charité : 119009876 RR0001

Dans une enveloppe, insérer cette carte et votre don a I'ordre de :
Centre Notre-Dame-de-Fatimaau  _

2464, boul. Perrot, Notre-Dame-de-I'lle-Perrot (Québec ) J7V 8P4.

Prix d’excellence du Centre Notre-Dame-de-Fatima

Samedi le 21 septembre dernier, le Centre Notre-Dame-de-
Fatima honorait les monitrices et moniteurs de I'été 2002 qui se
sont distingués par I'excellence de leur travail. Les gagnants
recevaient une bourse de perfectionnement et une plaque-
souvenir. Les critéres d'évaluation qui permettent de choisir les
lauréates et lauréats sont : 'amour des enfants, le dynamisme, la
qualité du travail et le dévouement.
Cette année, les gagnants dans les trois catégories visées sont :
- Camp de séjour (sourd) :
Katy Bourgault

- Spécialiste : Thierry
Labonté (Chéne)

- Camp de jour : Jason
St-Germain (Jumaniji)

Toutes nos félicitations

aux gagnants !

En septembre, remise des bourses d’excellence de I'été 2002 du
Centre Notre-Dame-de-Fatima. De gauche a droite : Mélanie Gauthier,
cheffe de section, Geneviéve Jourdain, directrice a la
&rogrammation, Myléne Desrosiers, monitrice qui a regu le prix

ention, Kathy Bourgault, monitrice et lauréate, Jean-Francois
Isabelle, chef de camp et Benoit Lorrain, directeur général.

Tournoi de golf au profit du Centre-Notre-Dame-de-Fatima
Par Benoit LORRAIN, directeur général

Le 16 septembre dernier avait lieu le 5° tournoi de golf du
Centre Notre-Dame-de-Fatima. Sous un soleil radieux, golfeuses
et golfeurs ont profité du trés beau terrain du Club lle-Perrot. Prés
de 150 personnes (golfeurs, invités et bénévoles) auront permis
au Centre d'amasser 8 000 $. Cet argent permettra a I'organisme
d'accueillir les enfants sourds moins favorisés aux programmes de
camp de vacances et de répit. Lors de la soirée, le club Richelieu
lle-Perrot, représenté par Mme Chantal Brunet et le Club Lions
comité surdité, représenté par M. Bernard Rivet, ont remis
respectivement au Centre des chéques de 2 000 $ et 4 000 $.

Merci a tous les participants et a I'année prochaine.

Pour toute information concernant les activités du Centre
Notre-Dame-de-Fatima, composez le (514) 453-7600.

Les
gagnants
du
tournoi :
Yves
Mandeville
(74) et
Chantal
Vachon

(97). =

Remise d’un chéque de 4 000 $
faite par M. Bernard Rivet,
président du Comité surdité du
Club Lions Montréal-Villera

(Sourds) a Mme Héléne Paillé,
secrétaire-trésoriére et M. Marcel

Brault, président du Centre Gt
Notre-Dame-de-Fatima. 1= i

Les services aux personnes sourdes, une priorité du Centre
Par Geneviéve JOURDAIN, directrice des programmes

Cet été, nous avons consulté I'ensemble de notre clientéle en
lui demandant de répondre a un sondage portant sur I'utilisation
de nos services. Les commentaires des intervenants, des parents
et de nos participants nous ont aidés a mieux cerner les besoins
des familles. Merci a tous ceux et celles qui ont participé.

Nous offrons toujours des répits a toutes les deux fins de
semaine. Nous avons prolongé la durée du répit lors de certains
congés pédagogiques et congés fériés, notamment ceux de Noél,
du Nouvel An et de Paques. Bien que la plupart des répits sont
pour notre clientéle jeunesse, certains sont offerts également aux
adultes avec déficience intellectuelle. Nous invitons également les
familles a se joindre a nous lors d'activités spéciales comme le
brunch de I'amitié afin que parents et enfants puissent partager
des moments privilégiés.

Comme vous pouvez le constater, nous sommes engagés a étre
a I'écoute de notre clientéle et a adapter nos services pour mieux
servir les personnes sourdes. Consultez notre calendrier d'activités
et n’hésitez pas a communiquer avec nous pour plus d'information.

Calendrier d’activités

Mois Service Date Clientéle
Décembre Répit \6/ —? —é) enfants
Camp d’hiver J-V-S§-D enfants
Noél 26-27-28-29 adultes
Janvier  Camp d’hiver J-V-S§-D enfants
Nouvel An 2 -3-4-5
Répit V-S-D enfants
24 -25-26
Février  Répit V-S-D enfants
Saint-Valentin 7-8-9 adultes
Répit J-V-S-D enfants
Congé pédagogique  20-21-22-23
Brunch et Dimanche famille
Féte des neiges 1

D-L-M-M-J-V
2-3-4-5-6-71

Mars Camp enfants

Reldche scolaire
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Grande féte en hommage o Par Paul ARCAND
aux curleurs sourds L

Photos : Paul ARCAND

Le 28 septembre dernier, le Regroupement
des Sourds de la Capitale (RSC) offrait une salle
aux organisateurs de la grande féte en hommage
aux curleurs sourds qui ont remporté le
Championnat canadien de curling des Sourds.

Les bénévoles organisateurs de I'événement
étaient : Céline Arcand, Giséle Gauthier, Lyne
Brunet, Danielle Vigneault-Sheehy, Liliane
Gosselin, Gisele Bouchard, Yolande Lusignan-
Hébert, Jean-Félix Labbé, Claudette Charest et
Louise Lemieux-Arcand.

Les 99 convives présents lors du souper et
de la soirée provenaient de Montréal, Gatineau,
Trois-Riviéres, la Beauce et Jonquiére. C’est
dans une salle magnifiquement décorée que
les cing curleurs se sont présentés avec leurs
médailles et le trophée les couronnant
champions. Un invité spécial, le grand skip
Frangois Roberge, de I'équipe de curling du +
Québec qui a remporté récemment son
deuxiéme championnat provincial, a fait I'éloge
de I'équipe sourde.

Les invités ont apprécié la féte inoubliable, le
buffet, les décors et les prix de présence qui
furent tirés parmi les participants.

L’an prochain, le Championnat canadien de
curling des Sourds aura lieu @ Richmond, non
loin de Vancouver, du 16 au 23 mars. Les
amateurs de curling sont invités a assister a ce
championnat qui aura lieu dans une région
canadienne d’'une réelle beauté avec la ville de
Vancouver, les montagnes rocheuses, le site
de Whistler qui est un paradis pour les skieurs
et les vacanciers.

Nous espérons vous y voir I'an prochain. &

Voici les membres de I'équipe qui a remporté le Championnat canadien de curling des Sourds
en compagnie de Francois Roberge, au centre, skip de I'équipe de curling du Québec.

Les mines fort réjouies des membres de I'équipe québécoise, accompagnés du pére Paul-
Emile Brunet et du skip Francois Roberge.

Par Jacques RAYMOND
Secrétaire

Photo : Guy LEBCEUF

Le 25 juin dernier, le Club abbé de I'Epée
(CAE) organisait une sortie a la patisserie
Vachon située a Sainte-Marie-de-Beauce, dans
la belle région de Chaudiére-Appalache. Les
participants ont eu le plaisir de visiter
'immense usine des réputés gateaux Vachon
que nous mangeons depuis des lunes. Chaque
jour, c’est un million des 67 variétés de gateaux
qui sortent de l'usine.

Une promenade en train était aussi au
rendez-vous. Ce moyen de transport existe en
Beauce depuis le début de sa colonisation. |
était alors utilisé pour le transport de
marchandises jusqu’en Nouvelle-Angleterre.

Cette activité nous a permis de constater
I'esprit d’entrepreneurship des Beaucerons.

Cette journée n’aurait pas été compléte sans
la présence de Monique Rocheleau et de Maria
Roél qui se sont offertes a titre d'interprétes.

Merci a tous pour cette merveilleuse journée
et a Guy Leboeuf qui en a eu l'idée. B

Regroupement des Sourds de la Capitale inc.

1985, avenue du Sanctuaire, Beauport (Québec) G1E 4E2

Conseil Président : Gilbert Sheehy « Vice-président : Jean-Claude Blais « Secrétaire : Marlene Turgeon
d’administration Trésorier et directeur de la publicité : Marcel Roy « Directeurs : Robert Mathicu et Jean-Claude Hébert
2002 Conseiller : Paul Arcand « Directeur de I'Age d'or : Gérald Payette
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Nouvelles Halloween, les monstres en ’lhonneur !

Le 26 octobre dernier, avait lieu la grande féte

du populaire de I'Halloween. Cette féte réunissait

450 personnes, la plupart maquillée alors que

CLSM 27 arboraient des costumes. Beaucoup de

jeunes participaient a cette féte et certains

par Guy FREDETTE, secrétaire participants venaient de I'extérieur de Montréal.

La féte était organisée par un comité dirigé par Julie
Photos : Guy FREDETTE Surprenant. Les décorations du comité étaient réussies et le

programme de la soirée aussi. B

Drapeaux protocolaires

Depuis le début des fétes du
centenaire, le CLSM arbore fierement
les quatre drapeaux suivants sur la
scene du Centre : le drapeau du
Canada, du Québec, de Montréal et
du CLSM. Le comité exécutif a
décidé que ces quatre drapeaux
demeureraient en permanence sur
la scéne.

Directeur des loisirs recherché

Le CLSMestala e Al B
recherche d'un directeur | Vous \
des loisirs. Si vous étes / |
intéressé par ce poste, 7 /

| faites parvenir votre { y
| curriculum vitae au \ 0

comité exécutif du CLSM. Un groupe de partlcipants costumés danse autour du vampire, quel

beau spectacle !

Francis Lambert a
remplacé David Bérubé
a la console de son.

&1 On peut enfin voir les
visages sous les
déguisements
gagnants.

Les membres du conseil
d’administration du CLSM
souhaitent a tous les

Activités du temps des Fétes

Lhiver approche et est venu le temps de préparer les fétes
hivernales. Beaucoup d’activités sont au programme :

6 décembre ............ Soirée des jeunes

7 décembre ............ Féte de Noél pour les enfant membres et amis du
avec jeux gonflables A b

24 décembre ......... Réveillon de Noél Centre un trés joyeux

31 décembre .......... Byebye2002 . . . . . . . Noél et une bonne et

heureuse année !

J \, J

Le 25° Carnaval arrive aussi a grands pas.

_<NTRE DES Lo " - - » e ray
N Centre des Loisirs des Sourds de Montréal Inc. PR
LOISIRS - SPORTS - CULTURE ﬁ
— CONSEIL D’ADMINISTRATION 2002 - 2003 — g
Raymond Guérard, président « Gilles Gravel, vice-président » Sylvain Gélinas, vice-président « Guy Fredette, secrétaire M
Réjean Brisebois, trésorier » Directeur des loisirs poste vacant » Tony Bergeron, registraire des membres 1901:2001
i — COMITES DES LOISIRS ET SPORTS —
& T Aimé Mélangon, age d'or » Suzanne Trudel, quilles (lundi) * Francis Lambert, dards (mardi et vendredi)
00 p on TN Michel Grenier, sac de sable (baseball) « Réjean Brisebois, quilles (jeudi) » Jean-Frangois Joly, hockey cosom
8146, rue Drolet, Montréal, Qc H2P 2H5 « Bureau et local : ATS ou voix* : (514) 383-0012 « Télécopie : (514) 385-6795 @
* Par I’entremise du SRB : 1 800 855-0511 » Courriel : clsm@cam.org ® www.surdite.org/clsm JARRY
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Nouvelles du Journée spaghetti

: Le 20 octobre dernier, le Club Lions Montréal-Villeray (Sourds)
Club Lions organisait une journée spaghetti au local du CLSM. Cent

Aal-Vi soixante-dix convives sont venus golter a la trés bonne sauce
Montrea' Vllleray (SOUI’dS) préparée par I'équipe du chef-cuisinier Claude Landry composée
par Guy FREDETTE, secrétaire de Madeleine Paillé, Carmen Thériault et Gérard Guillette.

Visite du gouverneur Rock Coté

Le

9 septembre
dernier, les
membres du Club
Lions Montréal-
Villeray (Sourds)
recevaient, au
restaurant, la
visite du
gouverneur du
district N-1, le
Lion Rock Coté.

Un groupe d’amis a préféré diner au CLSM plutét que de se faire un
Le gouverneur repas a la maison.

Coteé prononce :

une allocution
ayant pour theme
I'avenir des Lions.

d Photos : Guy FREDETTE

e Sa®

L'épouse du gouvrneur recu une gerbe de fleurs de Mme Carmen
Thériault et du chef du protocole, Gilles Gravel.

Le président Fernand Hébert a remis un chéque de cinq cents dollars
au gouverneur Caté. On les voit en compagnie de Maurice Livernois,

trésorier et le chef du protocole, Gilles Gravel. populaires femmes.
CLUB LIONS MONTREAL-VILLERAY (SOURDS) Vous phives
devenir membre
Visite au Manoir Cartierville - Vente de gateaux aux fruits, de lapins en chocolat du Club Lions.

Journée spaghetti - Epluchette de blé d’Inde - Cochon braisé, etc.
LION Fernand HEBERT, président 20022003 _ 5P 114,Succursale « R »
@ et g (514) 374-1052 's;igoégg?;zggffnesns \7} Montréal (Québec) H2S 3K6

Courriel : clmv@cam.org
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34e tournoi annuel de ’'AGSQ

Club de golf Le Domaine de Rouville * 7 septembre 2002
Position Participant Classe Pointage  Handicap Net

Champion «Brut» TURPIN, Alain A 76
Champion «Net -A-» TURBIDE, Yves A 86 13 73
Champion «Net -B-» DERIGER, Christian B 98 30 68
Champion «Net -C-» MELANCON, Normand C 107 34 73
4e «Net A-B-C» LESIEGE, Bernard B 9% 27 69
TRAHAN, Eric B 98 29 69
6e «Net A-B-C» KLAVER, John B 103 33 70
7e «Net A-B-C» LAROSE, Claude C 109 36 73
PIGEON, Pierre C 118 45 73
9e «Net A-B-C» NADEAU, Réjean A 88 13 75
BABIN, Gilles C 113 38 75
11e «Net A-B-C» LAMOUREUX, Arthur B 109 33 76
SANSCARTIER, Denis B 104 27 77
13e «Net A-B-C» HALL, Gaétan * 91 13 78
BOUCHER, Gilles B 11 33 78
15e «Net A-B-C» DESJARDINS, Michel B 105 26 79
MARIN, Julien Lafosse C 122 43 79
17e «Net A-B-C» MALTAIS, Rémi A 101 20 81
MORRISSET, Martin A 103 22 81
19e «Net A-B-C» ROEL, Elias A 107 25 82
GONTHIER, Pierre B 108 26 82
21e «Net A-B-C» DEMERS, André A 108 25 83
BACKS, Robert B 109 26 83
23e «Net A-B-C» LANDREVILLE, Benoit A 103 19 84
GRAVEL, Jacques A 104 20 84
25e «Net A-B-C» CADIEUX, Alain A 107 22 85
LEMAY, Joel B 117 32 85
27e «Net A-B-C» GIGUERE, Jacques c 127 38 89
BAZINET, Marcel C 131 42 89
GODBOUT, Michel C 132 43 89
30e «Net A-B-C» LADOUCEUR, Gaétan C 134 43 91
OUELLETTE, Benoit C 135 44 91
TETREAULT, Serge c 137 46 91
33e «Net A-B-C» BIBEAU, Pierre C 132 39 93
34e «Net A-B-C» THIBERT, Ange Albert A 109 14 95
FORGUES, Daniel A 115 20 95

36e «Net A-B-C» DAVIA, Jean Abandon pour cause de blessure
Concours  DAVIA, Jean et TURBIDE, Yves — Plus long drive : 270 verges
Concours  HALL, Gaétan* Plus prés du trou par 3 : 3 pas et demi (*: entendant)

Rémi Maltals, président de I’AGSQ, remet le trop ur
pointage, classe C, a Yves Turbide.

Par Alain TURPIN
Secrétaire

Photos : Yvon MANTHA

 Calendrier des prochaines compétitions de golf

12 au 14 aodt 2003 2004 (date a confirmer)

6¢ championnat canadien de golf des  5¢ championnat mondial de golf des
Sourds Sourds

Langley (Colombie-Britannique) Stockholm, Suéde

Informations et inscriptions : 2005 (date a confirmer)

Www.wedqe.ca 7¢ championnat canadien de golf des
Samedi 6 septembre ou Sourds
samedi 13 septembre 2003 Ottawa (Ontario)
(a confirmer)
T - T30 TAGSO 2006 (date a confirmer)
* tournoi annuel de = » =
Club de golf « Le Domaine de goﬁrrlg;nplonnat mondial de golf des

Rouville »

| Informations a venir. Edmonton (Canada)

)

Si vous souhaitez avoir plus d'information sur les standards de
qualification pour les championnats canadiens de golf ou pour les
championnats du monde de golf, veuillez communiquer avec
Alain Turpin, secrétaire-trésorier de '’AGSQ a l'adresse
électronique suivante : alturpin @total.net.

De plus, 'AGSQ aura la possibilité de soumettre la candidature
du Quebec pour accueillir le 82 championnat canadien de golf des
Sourds de 2007. Les membres de 'AGSQ auront a voter sur
I'acceptation de la mise en candidature lors de la prochaine
assemblée générale qui aura lieu en septembre 2003.

Résultats du par 3
Par Ginette GINGRAS et Murielle RAIL

5 Association Sportive des
9 Sourds du Québec

4545, av. Pierre-de-Coubertin
C.P. 1000 succursale « M »
Montréal (Québec) H1V 3R2

WWW.assq.org Ghysline Fiset, présidente

Pour information : Tél.: (514) 252-3069 / SRB : 1-800-855-0511

1. Meilleur pointage....................... Claire Ayotte

2. Meilleur coup roulé Thérése Routhier

3. Zéro coup roulé autroun°?2 ..... Murielle Rail

4. Prix de consolation..................... encore Julie Laroche
5. Coup d’approche au trou n° 7 .... Langis Bérubé
6. Trophée meilleur esprit sportif .. Ginette Gingras
Nous avons passé une super belle journée et soirée.

Nous espérons vous voir plus nombreux I'an prochain lors du
18° anniversaire du PAR 3 et du 35¢ anniversaire de 'AGSQ. R

lasse B.

Ginette Gingras
arecu, des
mains de
Muriel Rail, le
trophée du
meilleur esprit
sportif pour sa
grande
ponctualité au
par 3 de
I’AGSQ depuis
plus de 17 ans.
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Kenny, futur champion
de soccer ?

A I'été 2000, Kenny, qui a six ans, commence
a jouer au soccer et compte deux buts en douze
parties. En 2001, il en compte sept.

En 2002, le Tonnerre de La Plaine remporte la
finale, un peu grace au talent de Kenny qui
compte deux buts par ronde éliminatoire,
sauvant méme parfois son équipe de
I'élimination. C’est d'ailleurs lui qui a compté les
deux seuls buts de la partie éliminatoire contre
les Tigres de Lachenaie. Le Tonnerre a remporté
le championnat par une marque de 2 a 1.

Félicitations a Kenny ! Kenny est le fils de |

Suzie Houle et de Daniel Gagnon, et le frére de
Vanessa.

Par Suzie
HOULE

€1 LlInstructeur du Tonnerre L'équipe de La Plaine,

Aux cascades d’eau

a choisi d’honorer les le Tonnerre, qui a

deux buts de Kenny lors remporté le

de la finale en lui championnat 2002

remettant, en premier, le contre les Tigres de
Par Pauline GAUTHIER | trophée du championnat. Lachenaie.

Le 10 aodt dernier, les associations Plein
Geste et I'APPAL ont organisé une activité au
Super Aqua Club de Pointe-Calumet. Environ
une centaine de Sourds et d’entendants a
répondu a l'invitation des associations.

Tous les participants se sont baignés, ont
essayé les différentes glissoires et profité
pleinement de la belle journée ensoleillée en
pique-niquant sur les lieux.

Ce fut une journée fort agréable, une journée
de rencontre entre Sourds venus de leur coin
éloigné pour avoir du plaisir et jaser.

Au moment de la parution de cet article, nous
sommes habillés comme un oignon et nous
devrons patienter jusqu’'a I'été prochain pour
s'amuser encore comme des enfants. il

Du 2 au 4 ao(t dernier, a eu lieu I'activité de camping de I'Association des Sourds de
I'Estrie au Camping Prévert de Brichton en Estrie. En tout, 27 personnes ont participé a

cette activité dont cing de I'Ontario. B

Le groupe de participants a I'activité de camping au Camping Prévert, Ies 2, 3 et 4 ao(it 2002.

Photos : ASE

Premiére lecon de rasage 101 au Camping Prévert.

Sourds de I’Estrie inc.

932, rue Fédéral, bureau 102, Sherbrooke, Qc  J1H 5A7
Tél.: (819) 563-1186 (ATS ou VOIX) / Téléc.: (819) 821-2503
CONSEIL D'ADMINISTRATION 2002-2003

I Association des
[

3 5 ans « 1968 - 2003
Samedi 11 octobre 2003

Aline Paillé, présidente « Raymond Valliéres, vice-président « Benoit Poulin, secrétaire
Dania Romero, trésoriére * Sylvie Briére, administratrice
Danielle Bourdeau, administratrice * Vincent Leduc, directeur des loisirs
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iages

A Richelieu, Marie-Claude Bédard et
Richard Boyer se sont épousés le 31 aoiit 2002.

A Saint-Janvier, Mirabel, Lucie Lavoie et
Mario Thibault (entendant) se sont unis le
5 octobre 2002.

A T'lle-Perrot, Brigitte Forget et David
Gaboury ont uni leurs destinés le 12 octobre 2002.

Félicitations au nouveaux mariés !

Lors du long congé de la féte du Travail,
Charles-Auguste Fredette et Louisette
Cartier, parents de Guy Fredette, célébraient
leur 65¢ anniversaire de mariage. Guy Fredette
est secrétaire du CLSM et membre du Club
Lions Montréal-Villeray (Sourds). Fier de voir
ses parents encore unis et heureux, Guy leur
souhaite longue vie commune !

35°¢ anniversaire de mariage

Le samedi 19 aofit 1967, en 1I'église Saint-
Antoine de Lavaltrie, s"unissaient Pierre Naud
et Francine Giard devant familles et amis.
Leurs enfants, Nathalie et Serge, leur conjoint
respectif, Benoit et Vicki, leurs petits-enfants
Maxime, Stéphanie, Pierre, Karolyn ainsi que
Mamie Gilberte, dont ils prennent soin depuis
plusieurs années, tiennent a les féliciter pour
cette preuve d’amour et le bel exemple qu’ils
offrent en étant toujours ensemble depuis
maintenant trente-cing ans.

Naissances, mariages et déces

65°¢ anniversaire de mariage

213

Le 21 aolit 2002, Monsieur et Madame
Georges-Emile Guillette de Granby ont célébré
leur 65¢ anniversaire de mariage en présence de
leurs six enfants et leur conjoint, leur douze
petits-enfants, neuf arriere-petits-enfants,
parents et amis. Leur fils bien-aimé, Gérard
Guillette est un fier membre du Club Lions
Montréal-Villeray (Sourds) ainsi que du CLSM.

Félicitations !

Le 18 février 2002, France Gagnon, dgée
de 78 ans, rejoignait son frére Marcel dans le
Ciel. Elle laissait dans le deuil son époux Daniel
ainsi que ses deux enfants.

A Sorel, le 7 septembre 2002 est décédé
Réjean Lajeunesse a I'age de 59 ans. Il laisse dans
le deuil sa sceur Nicole Lajeunesse-Pranevicia.

Au Manoir Cartierville, le 14 septembre
dernier, est décédé Roger Ostiguy a I'age de
84 ans. Il laisse dans le deuil son épouse
Kathleen Savard.

A Saint-Pascal-de-Kamouraska, le 14
septembre 2002 est décédée Blanche Drapeau-
Pelletier a I'dge de 92 ans. Elle laisse dans le
deuil sa fille Thérese et Jean-Paul Pelletier.

A Laval, le 4 octobre dernier est décédée Lise
Laflamme a I'dge de 60 ans. Elle laisse dans le
deuil sa sceur Sylvianne Laflamme-Marzella.

A Repentigny, le 11 octobre dernier est
décédé Noél Legault a I'age de 77 ans.

A Montréal, le 12 octobre 2002, est décédé
Paul-Emile Turgeon a I"age de 88 ans. Il laisse
dans le deuil Michel et Mariane Turgeon.

A la Cité de la santé de Laval, le 14 octobre
dernier, est décédé Guy Chevrier a I'dge de 80
ans. Il laisse dans le deuil son épouse Rita Josselin.

estivités du temps des Clétes
Messe de Noél et du Nouvel An
pour personnse sourdes
A la chapelle Notre-Dame-du-Bon-Conseil
3700, rue Berri (Métro Sherbrooke)
Mardi le 24 décembre a 19 h 30
Pas de messe le 25 décembre
Mardi 31 décembre a 19 h 30
Pas de messe le 1 janvier
— Bienvenue a tous —
Partageons ensemble ces doux moments.

Marcelle Nadeau-Bhérer
1922 - 2002

A Montréal, le 12 octobre
dernier est décédée
Marcelle Nadeau

aI'age de 80 ans.

Elle laisse dans le deuil
son époux Marcel Bhérer,
ses enfants Jean et Serge
ainsi que ses
petits-enfants.

Un mot pour Marcelle, au nom de
tous les anciens éléves de
U'Institution des Sourds de Montréal.
Apres avoir servi des milliers de repas
a la cafétéria, tu étais devenue
la Marcelle bien aimée de
tous les petits et grands éléves.
Nous voulons te dire un dernier mot.
Mille fois merci de nous avoir aimeés.
Repose en paix Marcelle.

Tu resteras éternellement dans nos
coeurs et on t'aimera toujours.
Claude Drouin au nom de tous
les éléves de l'Institution.

N
A Montréal,
le 23 octobre 2002,
est décédé
René-Francois
Beaulieu, a I'age de
46 ans. Il laisse dans

25° anniversaire de déces

+

g
et

A | quiestdécédée le 14 mars 1997.

Le 1¢ aolt 1977, Marcel Gagnon
décédait a I'age de 61 ans. Tailleur de
métier et ancien président de I’ Association
des Sourds de Montréal, il laissait alors
dans le deuil son épouse Lorraine Lafond

le deuil son épouse
Diane Houle et ses
enfants Martin et
Josiane.

J

Nos sinceres condoléances
aux familles éprouvées. B

~/ ‘\\

.

X
\

ASSOCIATION DES SOURDS C

Association des Sourds du Centre-du-Québec

C.P. 844, Victoriaville, Qc  G6P 7W7
CONSEIL D’ADMINISTRATION 2002-2003
Pierrette Groulx, trésoriére
Pierre Gosselin, directeur
Jean-Claude Simoneau, directeur

Jocelyn Lambert, président
Arthur Drouin, vice-président
Juliette Drouin, secrétaire

Nancy Paquet, secrétaire-adjointe
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Nous ne répondons
pas seulement a I'appel...

Nous répondons ;
aussi a vos besoins. ’ -

n
Chez Nordia, en tant que gestionnaires , 2.9
de contacts clients, nous comprenons :
que votre actif le plus précieux est votre o S

8

clientele. Notre but est de vous aider a la

développer, a bien la servir et a identifier

de nouvelles avenues.

3100, boul. de la Cote-Vertu, bureau 510
Saint-Laurent (QC) H4R 2)8

Téléphone (514) 332-5888
Télécopieur (514) 332-9930

Internet www.nordia.ca

nordra
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e
14 Congreés mondial de la Fédération mondiale des Sourds

du 18 au 26 juillet 2003 au Palais des Congrés de Montréal

L E S

Inscription réguliére au Congrés

¢
-
-
N
S
=
=
S
=

Inscription normale Inscription tardive
Jusqu’au Aprés le
31 mars 2003 1er avril 2003

Inscription réguliére 550 $ 600 $
Membre de la FMS * 475 $ 525§
S.V.P.précisez:(d Membre ordinaire (U Membreassoci¢ [ Membre individuel
Pays en voie de développement * 375§ 450 $
Jeune (18 a 30 ans) 375 % 450 $
Ainé (65 ans et plus) 500 $ 550 %

Interpréte officiel du congres * : gratuit
Interprete officiel d'un pays / accompagnateur(trice) * : gratuit

Inscription journaliére : 150$ (du 18 au 26 juillet,nombre de jours désirés?)

Evénements spéciaux

Activité optionnelle (Gala) 90 $
Activité optionnelle (représentation théatrale) 209
Billet additionnel pour le cocktail de bienvenue 50$
Billet additionnel pour le déjeuner d’adieu 308

Pour obtenir un ou des billets, S.V.P.communiquez avec les responsables du CMS 2003 a
I'adresse ci-dessous.

*Pour plus d’informations : 14° Congres Mondial de la Fédération mondiale des Sourds
JPdL - Secrétariat * 1555 Peel, suite 500, Montréal, Qc H3A 3L8

Tél.et ATS :(514) 287-9107 « Téléc.: (514) 287-1248 « Courriel : cms2003wcd@jpdl.com

www.wfd2003.org




